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English
Safety Instructions
General Power Tool Safety Warnings

WARNING Read all safety warnings, instruc-
tions, illustrations and specifica-

tions provided with this power tool.  Failure to follow all in-
structions listed below may result in electric shock, fire and/
or serious injury.
Save all warnings and instructions for future reference.
The term "power tool" in the warnings refers to your mains-
operated (corded) power tool or battery-operated (cord-
less) power tool.

Work area safety
u Keep work area clean and well lit.  Cluttered or dark

areas invite accidents.
u Do not operate power tools in explosive atmospheres,

such as in the presence of flammable liquids, gases or
dust. Power tools create sparks which may ignite the dust
or fumes.

u Keep children and bystanders away while operating a
power tool.  Distractions can cause you to lose control.

Electrical safety
u Power tool plugs must match the outlet. Never modify

the plug in any way. Do not use any adapter plugs with
earthed (grounded) power tools.  Unmodified plugs and
matching outlets will reduce risk of electric shock.

u Avoid body contact with earthed or grounded sur-
faces, such as pipes, radiators, ranges and refrigerat-
ors.  There is an increased risk of electric shock if your
body is earthed or grounded.

u Do not expose power tools to rain or wet conditions. 
Water entering a power tool will increase the risk of elec-
tric shock.

u Do not abuse the cord. Never use the cord for carry-
ing, pulling or unplugging the power tool. Keep cord
away from heat, oil, sharp edges or moving parts. 
Damaged or entangled cords increase the risk of electric
shock.

u When operating a power tool outdoors, use an exten-
sion cord suitable for outdoor use.  Use of a cord suit-
able for outdoor use reduces the risk of electric shock.

u If operating a power tool in a damp location is un-
avoidable, use a residual current device (RCD) protec-
ted supply.  Use of an RCD reduces the risk of electric
shock.

Personal safety
u Stay alert, watch what you are doing and use common

sense when operating a power tool. Do not use a
power tool while you are tired or under the influence
of drugs, alcohol or medication. A moment of inatten-

tion while operating power tools may result in serious per-
sonal injury.

u Use personal protective equipment. Always wear eye
protection.  Protective equipment such as a dust mask,
non-skid safety shoes, hard hat or hearing protection
used for appropriate conditions will reduce personal in-
juries.

u Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in
the off-position before connecting to power source
and/or battery pack, picking up or carrying the tool. 
Carrying power tools with your finger on the switch or en-
ergising power tools that have the switch on invites acci-
dents.

u Remove any adjusting key or wrench before turning
the power tool on.  A wrench or a key left attached to a
rotating part of the power tool may result in personal in-
jury.

u Do not overreach. Keep proper footing and balance at
all times.  This enables better control of the power tool in
unexpected situations.

u Dress properly. Do not wear loose clothing or jew-
ellery. Keep your hair and clothing away from moving
parts. Loose clothes, jewellery or long hair can be caught
in moving parts.

u If devices are provided for the connection of dust ex-
traction and collection facilities, ensure these are con-
nected and properly used.  Use of dust collection can re-
duce dust-related hazards.

u Do not let familiarity gained from frequent use of tools
allow you to become complacent and ignore tool
safety principles. A careless action can cause severe in-
jury within a fraction of a second.

Power tool use and care
u Do not force the power tool. Use the correct power

tool for your application.  The correct power tool will do
the job better and safer at the rate for which it was de-
signed.

u Do not use the power tool if the switch does not turn it
on and off.  Any power tool that cannot be controlled
with the switch is dangerous and must be repaired.

u Disconnect the plug from the power source and/or re-
move the battery pack, if detachable, from the power
tool before making any adjustments, changing ac-
cessories, or storing power tools. Such preventive
safety measures reduce the risk of starting the power tool
accidentally.

u Store idle power tools out of the reach of children and
do not allow persons unfamiliar with the power tool or
these instructions to operate the power tool.  Power
tools are dangerous in the hands of untrained users.

u Maintain power tools and accessories. Check for mis-
alignment or binding of moving parts, breakage of
parts and any other condition that may affect the
power tool’s operation. If damaged, have the power
tool repaired before use. Many accidents are caused by
poorly maintained power tools.

Bosch Power Tools 1 609 92A A7Y | (11.11.2024)



6 | English

u Keep cutting tools sharp and clean.  Properly main-
tained cutting tools with sharp cutting edges are less
likely to bind and are easier to control.

u Use the power tool, accessories and tool bits etc. in
accordance with these instructions, taking into ac-
count the working conditions and the work to be per-
formed.  Use of the power tool for operations different
from those intended could result in a hazardous situation.

u Keep handles and grasping surfaces dry, clean and
free from oil and grease.  Slippery handles and grasping
surfaces do not allow for safe handling and control of the
tool in unexpected situations.

Service
u Have your power tool serviced by a qualified repair

person using only identical replacement parts. This
will ensure that the safety of the power tool is maintained.

Safety instructions for jigsaws
u Hold the power tool by insulated gripping surfaces,

when performing an operation where the cutting ac-
cessory may contact hidden wiring or its own cord. 
Cutting accessory contacting a "live" wire may make ex-
posed metal parts of the power tool "live" and could give
the operator an electric shock.

u Use clamps or another practical way to secure and
support the workpiece to a stable platform. Holding
the workpiece by hand or against your body leaves it un-
stable and may lead to loss of control.

u Keep hands away from the sawing area. Do not reach
under the workpiece. Contact with the saw blade can
lead to injuries.

u Only bring the power tool into contact with the work-
piece when switched on. Otherwise there is danger of
kickback if the cutting tool jams in the workpiece.

u Ensure that the footplate always rests securely while
sawing. A jammed saw blade can break or lead to kick-
back.

u When the cut is completed, switch off the power tool
and then pull the saw blade out of the cut only after it
has come to a standstill. In this manner you can avoid
kickback and can place down the power tool securely.

u Always wait until the power tool has come to a com-
plete stop before placing it down. The application tool
can jam and cause you to lose control of the power tool.

u Use only undamaged saw blades that are in perfect
condition. Bent or dull saw blades can break, negatively
influence the cut, or lead to kickback.

u Do not brake the saw blade to a stop by applying side
pressure after switching off. The saw blade can be dam-
aged, break or cause kickback.

u Only use the power tool with the base plate. If you do
not use the base plate, you are at risk of not being able to
control the power tool.

u Use suitable detectors to determine if utility lines are
hidden in the work area or call the local utility com-

pany for assistance. Contact with electric lines can lead
to fire and electric shock. Damaging a gas line can lead to
explosion. Penetrating a water line causes property dam-
age or may cause an electric shock.

Product Description and
Specifications

Read all the safety and general instructions.
Failure to observe the safety and general in-
structions may result in electric shock, fire
and/or serious injury.

Please observe the illustrations at the beginning of this oper-
ating manual.

Intended Use
The power tool is intended for making separating cuts and
cut-outs in wood, plastic, metal, ceramic plates, rubber and
laminate/HPL (High Pressure Laminate) while resting firmly
on the workpiece. It is suitable for straight and curved cuts
with mitre/bevel angles of up to 45°. The saw blade recom-
mendations are to be observed.

Product Features
The numbering of the product features refers to the diagram
of the power tool on the graphics page.

(1) Stroke rate preselection thumbwheel
(2) On/off switch
(3) On/off switch locking mechanism
(4) Hex key
(5) Extraction hosea)

(6) Extraction outlet
(7) Base plate
(8) Orbital action adjusting lever
(9) Guide roller

(10) Saw bladea)

(11) Shock protection guard
(12) Hood for dust extraction
(13) SDS lever for saw blade release
(14) Glide shoea)

(15) Handle (insulated gripping surface)
(16) Saw blade receptacle
(17) Anti-splinter guarda)

(18) Base plate screw
(19) Scale for mitre/bevel angles
(20) Guide for parallel guide
(21) Locking screw for parallel guidea)

(22) Parallel guide with circle cuttera)

(23) Circle cutter centring tipa)

a) This accessory is not part of the standard scope of delivery.
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Technical Data
Jigsaw GST 750
Article number 3 601 EB4 1..
Rated power input W 520
No-load stroke rate n₀ min−1 800−3200
Stroke mm 20
Max. cutting depth
– in wood mm 75
– in aluminium mm 15
– in steel (unalloyed) mm 6
Max. cutting angle (left/right) ° 45
WeightA) kg 2.2
Protection class  /II
A) Weight without mains connection cable and without mains plug

The specifications apply to a rated voltage [U] of 230 V. These spe-
cifications may vary at different voltages and in country-specific mod-
els.
Values can vary depending on the product, scope of application and
environmental conditions. To find out more, visit
www.bosch-professional.com/wac.

Assembly
u Pull the plug out of the socket before carrying out any

work on the power tool.

Inserting/changing the saw blade
u When fitting or changing the saw blade, wear protect-

ive gloves. Blades are sharp and can become hot when
used for prolonged periods of time.

Selecting the saw blade
You will find an overview of recommended saw blades at the
end of these operating instructions. Only use saw blades
with single lug shank (T shank). The saw blade should not be
longer than required for the intended cut.
Use a narrow saw blade when sawing tight curves.

Inserting the saw blade (see figure A)
u Clean the shaft on the saw blade before inserting it.

A dirty shaft cannot be securely fixed in place.
If necessary, remove the hood (12).
Turn the SDS lever (13) as far as it will go in the direction of
the arrow. Push the saw blade (10), with the teeth in the
cutting direction, into the saw blade receptacle (16) until it
clicks into place.
Make sure when inserting the saw blade that the back of the
saw blade is in the groove on the guide roller (9).
u Check that the saw blade is seated securely. A loose

saw blade can fall out and lead to injuries.

Removing the saw blade (see figure B)
Turn the SDS lever (13) as far as it will go in the direction of
the arrow and remove the saw blade (10).

Glide shoe (see figure C)
When machining sensitive surfaces, you can place the glide
shoe (14) on the base plate (7) in order to prevent the sur-
face from being scratched.
To position the glide shoe (14), hook it to the front of the
base plate (7), push it up at the back and allow it to click into
place.

Anti-splinter guard (see figure D)
The anti-splinter guard (17) can prevent splintering of the
surface while sawing wood. The anti-splinter guard can only
be used with certain saw blade types and only at a cutting
angle of 0°.
Slide the anti-splinter guard (17) into the base plate (7)
from the front.

Dust/Chip Extraction
The dust from materials such as lead paint, some types of
wood, minerals and metal can be harmful to human health.
Touching or breathing in this dust can trigger allergic reac-
tions and/or cause respiratory illnesses in the user or in
people in the near vicinity. 
Certain dusts, such as oak or beech dust, are classified as
carcinogenic, especially in conjunction with wood treatment
additives (chromate, wood preservative). Materials contain-
ing asbestos may only be machined by specialists.
– Use a dust extraction system that is suitable for the ma-

terial wherever possible.
– Provide good ventilation at the workplace.
– It is advisable to wear a P2 filter class breathing mask.
The regulations on the material being machined that apply in
the country of use must be observed.
u Avoid dust accumulation at the workplace. Dust can

easily ignite.

Hood
Fit the hood (12) before you connect the power tool to the
dust extraction system.
Position the hood (12) on the power tool so that the brack-
ets click into place in the recesses on the housing.
Remove the hood (12) when working without a dust extrac-
tion system and for mitre cuts. To do this, push the hood to-
gether at the level of the outer brackets and remove it by
pulling it forwards.

Connecting the dust extraction system
Connect a dust extraction hose (5) to the extraction outlet
(6). Connect the dust extraction hose (5) to a dust extractor
(accessory).
You will find an overview of connecting to various dust ex-
tractors at the end of these operating instructions.
For optimum dust extraction, where possible use the anti-
splinter guard (17).
The dust extractor must be suitable for the material being
worked.
When extracting dry dust that is especially detrimental to
health or carcinogenic, use a special dust extractor.

Bosch Power Tools 1 609 92A A7Y | (11.11.2024)
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Operation
u Products that are only sold in AUS and NZ: Use a resid-

ual current device (RCD) with a nominal residual current
of 30 mA or less.

Operating modes
u Pull the plug out of the socket before carrying out any

work on the power tool.

Pendulum action settings
The pendulum action can be adjusted using four different
settings, allowing the cutting speed, cutting capacity and the
cut itself to be optimally adapted to the material that you
want to cut.
You can also adjust the pendulum action during operation
using the adjusting lever (8).

Level 0 No pendulum action
Level I Low pendulum action
Level II Moderate pendulum action
Level III High pendulum action

The optimum pendulum level for each application can be de-
termined by a practical test. Note the following recommend-
ations:
– Select a lower pendulum level or switch off the pendulum

action completely if you wish to produce a finer or cleaner
cutting edge.

– Switch off the pendulum action when machining thin ma-
terials (e.g. sheets).

– Work on hard materials (e.g. steel) with low pendulum ac-
tion.

– You can work on soft materials and saw wood using max-
imum pendulum action.

Adjusting the mitre/bevel angle (see figure E)
The base plate (7) can be swivelled to the right or left to
make mitre cuts up to 45°.
The anti-splinter guard (17) cannot be used while mitre cuts
are being made.
– Remove the hood (12), the anti-splinter guard (17) and

the glide shoe (14).
– Loosen the screw (18) and push the base plate (7)

slightly towards the saw blade (10).
– The base plate has lock-in points at 0° and 45° on the left

and right so that precise mitre/bevel angles can be set.
Swivel the base plate (7) to the required position accord-
ing to the scale (19). Other mitre/bevel angles can be ad-
justed using a protractor.

– Then slide the base plate (7) all the way towards the
mains cable.

– Retighten the screw (18).

Starting Operation
u Pay attention to the mains voltage. The voltage of the

power source must match the voltage specified on the
rating plate of the power tool.

Switching on/off
u Make sure that you are able to press the On/Off switch

without releasing the handle.
To switch on the power tool, press the on/off switch (2).
To lock the on/off switch (2), press and hold it while also
pressing the locking mechanism (3).
To switch off the power tool, release the on/off switch (2).
If the on/off switch (2) is locked, press the switch first and
then release it.

Preselect the stroke rate
You can preselect the stroke rate and change it during opera-
tion using the stroke rate preselection thumbwheel (1).
The required stroke rate depends on the material and the
working conditions and can be ascertained through practical
tests.
A reduction in the stroke rate is recommended:
– When positioning the saw blade on the workpiece in order

to be able to position the saw blade more precisely,
– When sawing plastic and aluminium to prevent the mater-

ial from melting.
During prolonged periods of use at a low stroke rate, the
power tool may heat up significantly. Remove the saw blade
and let the power tool run at the maximum stroke rate for
around three minutes to cool down.

Working Advice
u Pull the plug out of the socket before carrying out any

work on the power tool.
u Switch the power tool off immediately if the saw blade

becomes blocked.
u When machining small or thin workpieces, always use

a stable base or saw table (accessory).
Before sawing into wood, chipboard, building materials,
etc., check for and remove any foreign objects such as nails,
screws, etc.
Jigsaws are primarily designed for curved cuts. The range of
products from Bosch also includes accessories which enable
straight cuts or circular cuts (depending on the jigsaw
model, e.g. parallel guide, guide rail or circle cutter).
Hand-held jigsaws generally tend to go off at an angle, i.e.
under certain circumstances the angle and cutting accuracy
can no longer be ensured. Decisive influencing factors on the
accuracy are the saw blade thickness, cutting length and the
material thickness and strength of the workpiece.
Therefore, always check using test cuts whether the cutting
result of the selected system meets the requirements of your
application.

Plunge cutting (see figure F)
u Plunge cuts may only be applied to soft materials,

such as wood, gypsum board, etc.
For plunge cutting, use only short saw blades. Plunge cutting
is possible only with a mitre angle of 0°.
Place the power tool so that the front edge of the base plate
(7) rests on the workpiece, without the saw blade (10)
touching the workpiece, and switch it on. On power tools

1 609 92A A7Y | (11.11.2024) Bosch Power Tools
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with stroke rate control, select the maximum stroke rate.
Press the power tool firmly against the workpiece and allow
the saw blade to plunge slowly into the workpiece.
As soon as the base plate (7) rests fully on the workpiece,
continue sawing along the required cutting line.

Parallel guide with circle cutter
When working with the parallel guide with circle cutter (22),
the workpiece must be no more than 30 mm thick.
Parallel cuts (see figure G): Loosen the locking screw (21)
and slide the scale on the parallel guide through the guide
(20) in the base plate. Adjust the desired cutting width as a
scale value on the inside edge of the base plate. Retighten
the locking screw (21).
Circular cuts (see figure H): Drill a hole large enough to push
the saw blade through on the cutting line within the circle to
be cut. Machine the drill hole with a router or file so that the
saw blade can lie flush with the cutting line.
Position the locking screw (21) on the other side of the par-
allel guide. Slide the scale on the parallel guide through the
guide (20) into the base plate. Drill a hole in the workpiece
in the middle of the section to be cut out. Insert the centring
tip (23) through the inner opening of the parallel guide and
into the drilled hole. Adjust the radius as a scale value on the
inside edge of the base plate. Retighten the locking screw
(21).

Coolant/lubricant
As the material heats up along the cutting line when cutting
metal, you should apply coolant or lubricant.

Maintenance and Service
Maintenance and Cleaning
u Pull the plug out of the socket before carrying out any

work on the power tool.
u To ensure safe and efficient operation, always keep

the power tool and the ventilation slots clean.
In order to avoid safety hazards, if the power supply cord
needs to be replaced, this must be done by Bosch or by an
after-sales service centre that is authorised to repair Bosch
power tools.
Clean the saw blade receptacle regularly. For this, remove
the saw blade from the power tool and lightly tap out the
power tool on a level surface.
If the power tool becomes very dirty, this can lead to serious
faults. For this reason, do not cut materials which generate
large quantities of dust from below or overhead.
u In extreme conditions, always use a dust extractor if

possible. Blow out ventilation slots frequently and in-
stall a residual current device (RCD) upstream. When
machining metals, conductive dust can settle inside the
power tool, which can affect its protective insulation.

If the dust outlet becomes blocked, switch off the power
tool, disconnect the dust extraction system and remove the
dust and chips.
Apply a drop of oil to the guide roller (9) from time to time.

Check the guide roller (9) regularly. If worn, it must be re-
placed through an authorised Bosch after-sales service
centre.

After-Sales Service and Application Service
Our after-sales service responds to your questions concern-
ing maintenance and repair of your product as well as spare
parts. You can find explosion drawings and information on
spare parts at: www.bosch-pt.com
The Bosch product use advice team will be happy to help you
with any questions about our products and their accessor-
ies.
In all correspondence and spare parts orders, please always
include the 10‑digit article number given on the nameplate
of the product.

Malaysia
Robert Bosch Sdn. Bhd.(220975-V) PT/SMY
No. 8A, Jalan 13/6
46200 Petaling Jaya
Selangor
Tel.: (03) 79663194
Toll-Free: 1800 880188
Fax: (03) 79583838
E-Mail: kiathoe.chong@my.bosch.com
www.bosch-pt.com.my

You can find further service addresses at:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Disposal
The power tool, accessories and packaging should be re-
cycled in an environmentally friendly manner.

Do not dispose of power tools along with
household waste.

Français
Consignes de sécurité
Avertissements de sécurité généraux pour l’outil
électrique

AVERTISSE-
MENT

Lire tous les avertissements de sé-
curité, les instructions, les illustra-
tions et les spécifications fournis

avec cet outil électrique. Ne pas suivre les instructions
énumérées ci-dessous peut provoquer un choc électrique,
un incendie et/ou une blessure sérieuse.
Conserver tous les avertissements et toutes les instruc-
tions pour pouvoir s'y reporter ultérieurement.
Le terme "outil électrique" dans les avertissements fait réfé-
rence à votre outil électrique alimenté par le secteur (avec

Bosch Power Tools 1 609 92A A7Y | (11.11.2024)

mailto:kiathoe.chong@my.bosch.com
http://www.bosch-pt.com.my
http://www.bosch-pt.com/serviceaddresses


10 | Français

cordon d’alimentation) ou votre outil électrique fonctionnant
sur batterie (sans cordon d’alimentation).

Sécurité de la zone de travail
u Conserver la zone de travail propre et bien éclairée. 

Les zones en désordre ou sombres sont propices aux ac-
cidents.

u Ne pas faire fonctionner les outils électriques en at-
mosphère explosive, par exemple en présence de li-
quides inflammables, de gaz ou de poussières. Les ou-
tils électriques produisent des étincelles qui peuvent en-
flammer les poussières ou les fumées.

u Maintenir les enfants et les personnes présentes à
l’écart pendant l’utilisation de l’outil électrique.  Les
distractions peuvent vous faire perdre le contrôle de l’ou-
til.

Sécurité électrique
u Il faut que les fiches de l’outil électrique soient adap-

tées au socle. Ne jamais modifier la fiche de quelque
façon que ce soit. Ne pas utiliser d’adaptateurs avec
des outils électriques à branchement de terre. Des
fiches non modifiées et des socles adaptés réduisent le
risque de choc électrique.

u Éviter tout contact du corps avec des surfaces reliées
à la terre telles que les tuyaux, les radiateurs, les cui-
sinières et les réfrigérateurs.  Il existe un risque accru
de choc électrique si votre corps est relié à la terre.

u Ne pas exposer les outils électriques à la pluie ou à des
conditions humides.  La pénétration d‘eau à l’intérieur
d’un outil électrique augmente le risque de choc élec-
trique.

u Ne pas maltraiter le cordon. Ne jamais utiliser le cor-
don pour porter, tirer ou débrancher l’outil électrique.
Maintenir le cordon à l’écart de la chaleur, du lubri-
fiant, des arêtes vives ou des parties en mouvement. 
Des cordons endommagés ou emmêlés augmentent le
risque de choc électrique.

u Lorsqu’on utilise un outil électrique à l’extérieur, utili-
ser un prolongateur adapté à l’utilisation extérieure. 
L’utilisation d’un cordon adapté à l’utilisation extérieure
réduit le risque de choc électrique.

u Si l'usage d'un outil électrique dans un emplacement
humide est inévitable, utiliser une alimentation proté-
gée par un dispositif à courant différentiel résiduel
(RCD).  L'usage d'un RCD réduit le risque de choc élec-
trique.

Sécurité des personnes
u Rester vigilant, regarder ce que vous êtes en train de

faire et faire preuve de bon sens dans votre utilisation
de l’outil électrique. Ne pas utiliser un outil électrique
lorsque vous êtes fatigué ou sous l’emprise de
drogues, de l’alcool ou de médicaments. Un moment
d’inattention en cours d’utilisation d’un outil électrique
peut entraîner des blessures graves.

u Utiliser un équipement de protection individuelle.
Toujours porter une protection pour les yeux.  Les

équipements de protection individuelle tels que les
masques contre les poussières, les chaussures de sécuri-
té antidérapantes, les casques ou les protections audi-
tives utilisés pour les conditions appropriées réduisent
les blessures.

u Éviter tout démarrage intempestif. S’assurer que l’in-
terrupteur est en position arrêt avant de brancher
l’outil au secteur et/ou au bloc de batteries, de le ra-
masser ou de le porter.  Porter les outils électriques en
ayant le doigt sur l’interrupteur ou brancher des outils
électriques dont l’interrupteur est en position marche est
source d’accidents.

u Retirer toute clé de réglage avant de mettre l’outil
électrique en marche.  Une clé laissée fixée sur une par-
tie tournante de l’outil électrique peut donner lieu à des
blessures.

u Ne pas se précipiter. Garder une position et un équi-
libre adaptés à tout moment.  Cela permet un meilleur
contrôle de l’outil électrique dans des situations inatten-
dues.

u S’habiller de manière adaptée. Ne pas porter de vête-
ments amples ou de bijoux. Garder les cheveux et les
vêtements à distance des parties en mouvement.  Des
vêtements amples, des bijoux ou les cheveux longs
peuvent être pris dans des parties en mouvement.

u Si des dispositifs sont fournis pour le raccordement
d’équipements pour l’extraction et la récupération des
poussières, s’assurer qu’ils sont connectés et correc-
tement utilisés.  Utiliser des collecteurs de poussière
peut réduire les risques dus aux poussières.

u Rester vigilant et ne pas négliger les principes de sé-
curité de l'outil sous prétexte que vous avez l'habitude
de l'utiliser.  Une fraction de seconde d'inattention peut
provoquer une blessure grave.

Utilisation et entretien de l’outil électrique
u Ne pas forcer l’outil électrique. Utiliser l’outil élec-

trique adapté à votre application.  L’outil électrique
adapté réalise mieux le travail et de manière plus sûre au
régime pour lequel il a été construit.

u Ne pas utiliser l’outil électrique si l’interrupteur ne
permet pas de passer de l’état de marche à arrêt et in-
versement.  Tout outil électrique qui ne peut pas être
commandé par l’interrupteur est dangereux et il faut le ré-
parer.

u Débrancher la fiche de la source d’alimentation et/ou
enlever le bloc de batteries, s'il est amovible, avant
tout réglage, changement d’accessoires ou avant de
ranger l’outil électrique. De telles mesures de sécurité
préventives réduisent le risque de démarrage accidentel
de l’outil électrique.

u Conserver les outils électriques à l’arrêt hors de la
portée des enfants et ne pas permettre à des per-
sonnes ne connaissant pas l’outil électrique ou les pré-
sentes instructions de le faire fonctionner.  Les outils
électriques sont dangereux entre les mains d’utilisateurs
novices.
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u Observer la maintenance des outils électriques et des
accessoires. Vérifier qu’il n’y a pas de mauvais aligne-
ment ou de blocage des parties mobiles, des pièces
cassées ou toute autre condition pouvant affecter le
fonctionnement de l’outil électrique. En cas de dom-
mages, faire réparer l’outil électrique avant de l’utili-
ser.  De nombreux accidents sont dus à des outils élec-
triques mal entretenus.

u Garder affûtés et propres les outils permettant de
couper.  Des outils destinés à couper correctement en-
tretenus avec des pièces coupantes tranchantes sont
moins susceptibles de bloquer et sont plus faciles à
contrôler.

u Utiliser l’outil électrique, les accessoires et les lames
etc., conformément à ces instructions, en tenant
compte des conditions de travail et du travail à réali-
ser.  L’utilisation de l’outil électrique pour des opérations
différentes de celles prévues peut donner lieu à des situa-
tions dangereuses.

u Il faut que les poignées et les surfaces de préhension
restent sèches, propres et dépourvues d'huiles et de
graisses.  Des poignées et des surfaces de préhension
glissantes rendent impossibles la manipulation et le
contrôle en toute sécurité de l'outil dans les situations in-
attendues.

Maintenance et entretien
u Faire entretenir l’outil électrique par un réparateur

qualifié utilisant uniquement des pièces de rechange
identiques. Cela assure le maintien de la sécurité de l’ou-
til électrique.

Consignes de sécurité pour scies sauteuses
u Tenir l'outil électrique par des surfaces de préhension

isolées au cours d'une opération où l'accessoire de
coupe peut être en contact avec des fils dissimulés ou
son propre câble. Des accessoires de coupe en contact
avec un fil "sous tension" peuvent mettre des parties mé-
talliques exposées de l'outil électrique "sous tension" et
provoquer un choc électrique chez l'opérateur.

u Utiliser des pinces ou autre moyen pratique pour fixer
et soutenir la pièce à usiner sur une plateforme
stable.Tenir la pièce à usiner par la main ou contre le
corps la rend instable et peut conduire à une perte de
contrôle.

u N’approchez pas les mains de la zone de travail. Ne
saisissez pas la pièce par en dessous dans la zone de
travail. Il y a risque de blessure grave en cas de contact
avec la lame de scie.

u N’approchez l’outil électroportatif de la pièce à scier
qu’après l’avoir mis en marche. Il y a sinon risque de re-
bond au cas où la lame resterait coincée dans la pièce.

u Veillez à ce que la plaque de base repose bien à plat
contre la pièce lors du sciage. Une lame de scie qui
coince peut se casser ou provoquer un rebond.

u Une fois le travail terminé, arrêtez l’outil électroporta-
tif et attendez que la lame ne soit immobilisée avant

de l’extraire de la pièce. Tout risque de rebond est ainsi
évité et l’outil électroportatif peut être posé en toute sé-
curité.

u Avant de poser l’outil électroportatif, attendez que ce-
lui‑ci soit complètement à l’arrêt. L’outil risque de se
coincer, ce qui entraînerait une perte de contrôle de l’ou-
til électroportatif.

u N’utilisez que des lames de scie en parfait état. Les
lames de scie déformées ou émoussées peuvent se cas-
ser, produire des coupes de mauvaise qualité ou causer
des rebonds.

u Après avoir arrêté l’outil, n’immobilisez pas la lame de
scie en exerçant une pression latérale sur celle-ci. La
lame de scie risquerait d’être endommagée, de se casser
ou de causer un rebond.

u Utilisez l’outil électroportatif toujours avec la plaque
de base. Sans la plaque de base, l’outil électroportatif est
difficile à maîtriser.

u Utilisez un détecteur approprié pour vérifier s’il n’y a
pas de conduites cachées ou contactez votre société
de distribution d’eau locale. Tout contact avec des
câbles électriques peut provoquer un incendie ou un choc
électrique. Tout endommagement d’une conduite de gaz
peut provoquer une explosion. La perforation d’une
conduite d’eau provoque des dégâts matériels et peut
provoquer un choc électrique.

Description des prestations et du
produit

Lisez attentivement toutes les instructions
et consignes de sécurité. Le non-respect des
instructions et consignes de sécurité peut pro-
voquer un choc électrique, un incendie et/ou
entraîner de graves blessures.

Référez-vous aux illustrations qui se trouvent à l’avant de la
notice d’utilisation.

Utilisation conforme
L’outil électroportatif est conçu pour effectuer, sur un sup-
port stable, des découpes et coupes dans le bois, les ma-
tières plastiques, le métal, les plaques en céramique, le ca-
outchouc, les panneaux mélaminés HPL (High Pressure La-
minate). Il permet d’effectuer des coupes droites et cour-
bées jusqu’à un angle d’inclinaison de 45°. Respectez les re-
commandations d’utilisation des lames de scie.

Éléments constitutifs
La numérotation des éléments se réfère à la représentation
de l’outil électroportatif sur la page graphique.

(1) Molette de présélection de cadence de coupe
(2) Interrupteur marche/arrêt
(3) Bouton de blocage de l’interrupteur Marche/Arrêt
(4) Clé six pans mâle
(5) Flexible d’aspirationa)

Bosch Power Tools 1 609 92A A7Y | (11.11.2024)



12 | Français

(6) Raccord d’aspiration
(7) Plaque de base
(8) Levier de réglage de mouvement pendulaire
(9) Galet de guidage

(10) Lame de sciea)

(11) Protège-mains
(12) Capot d’aspiration
(13) Levier SDS pour déverrouillage de la lame de scie
(14) Patin de glissementa)

(15) Poignée (surface de préhension isolée)
(16) Porte-lame
(17) Pare-éclatsa)

(18) Vis de la plaque de base
(19) Échelle graduée d’angles d’inclinaison
(20) Guidage pour la butée parallèle
(21) Vis de blocage de la butée parallèlea)

(22) Butée parallèle avec compasa)

(23) Pointe de centrage du compasa)

a) Ces accessoires ne sont pas compris dans la fourniture.

Caractéristiques techniques
Scie sauteuse GST 750
Référence 3 601 EB4 1..
Puissance absorbée nominale W 520
Cadence de coupe à vide n₀ min−1 800–3 200
Course mm 20
Profondeur de coupe maxi
– Dans le bois mm 75
– Dans l’aluminium mm 15
– Dans l’acier (non allié) mm 6
Angle d’inclinaison (gauche/
droite) max.

° 45

PoidsA) kg 2,2
Classe de protection  /II
A) Poids sans cordon d’alimentation ni fiche mâle

Les données indiquées sont valables pour une tension nominale [U]
de 230 V. Elles peuvent varier lorsque la tension diffère de cette va-
leur et sur certaines versions destinées à certains pays.
Les valeurs peuvent varier selon le produit, les conditions d’utilisation
et les conditions ambiantes. Pour plus d’informations, rendez-vous
sur www.bosch-professional.com/wac.

Montage
u Débranchez le câble d’alimentation de la prise avant

d’effectuer des travaux quels qu’il soient sur l’outil
électroportatif.

Montage/changement de la lame de scie
u Portez des gants de protection lors du montage ou du

remplacement de l’accessoire de travail. Les acces-

soires de travail sont tranchants et peuvent devenir
chauds lors d’une utilisation prolongée de la scie.

Choix de la lame de scie
Vous trouverez une vue d’ensemble des lames de scie re-
commandées à la fin de cette notice d’utilisation. N’utilisez
que des lames à emmanchement à simple accroche (emman-
chement en T). Choisissez toujours une lame de scie pas
plus longue que nécessaire pour la coupe à effectuer.
Pour le sciage de courbes serrées, utilisez des lames de scie
fines à chantourner.

Mise en place de la lame de scie (voir figure A)
u Nettoyez la queue de la lame avant de la mettre en

place. Une queue sale ne peut pas être fixée de manière
sûre et ferme.

Retirez le capot de protection (12).
Tournez le levier SDS (13) jusqu’en butée dans le sens de la
flèche. Introduisez jusqu’au déclic la lame de scie (10) dans
le porte-lame (16) avec les dents orientées dans le sens de
la coupe.
Lors du montage de la lame de scie, veillez à ce que le dos de
la lame se trouve bien dans la gorge du galet de guidage (9).
u Vérifiez le serrage de la lame. Une lame qui a du jeu

peut tomber et risque de vous blesser.

Retrait de la lame de scie (voir figure B)
Tournez le levier SDS (13) jusqu’en butée dans le sens de la
flèche et retirez la lame de scie (10).

Patin de glissement (voir figure C)
Pour effectuer des coupes sur des surfaces fragiles, il est re-
commandé de fixer le patin de glissement (14) sur la plaque
de base (7) pour éviter de rayer la surface.
Pour fixer le patin de glissement (14), accrochez-le à l’avant
de la plaque de base (7) puis appuyez vers le haut à l’arrière
et laissez-le s’encliqueter.

Pare-éclats (voir figure D)
Le pare-éclats (17) évite la formation d’éclats sur les bords
lors du sciage de bois. Le pare-éclats ne peut être utilisé que
pour certains types de lames de scie et pour un angle de
coupe de 0°.
Introduisez par l'avant le pare-éclats (17) dans la plaque de
base (7).

Aspiration de poussières/de copeaux
Les poussières de matériaux tels que peintures contenant du
plomb, certains bois, minéraux ou métaux, peuvent être nui-
sibles à la santé. Le contact avec les poussières ou leur inha-
lation peut entraîner des réactions allergiques et/ou des ma-
ladies respiratoires auprès de l’utilisateur ou des personnes
se trouvant à proximité. 
Certaines poussières telles que les poussières de chêne ou
de hêtre sont considérées comme cancérigènes, surtout en
association avec des additifs pour le traitement du bois
(chromate, lasure). Les matériaux contenant de l’amiante ne
doivent être travaillés que par des personnes qualifiées.
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– Si possible, utilisez un dispositif d’aspiration des pous-
sières approprié au matériau.

– Veillez à bien aérer la zone de travail.
– Il est recommandé de porter un masque respiratoire avec

un niveau de filtration de classe P2.
Respectez les règlements spécifiques aux matériaux à traiter
en vigueur dans votre pays.
u Évitez toute accumulation de poussières sur le lieu de

travail. Les poussières peuvent facilement s’enflammer.

Capot de protection
Montez le capot de protection (12) avant de raccorder l’outil
électroportatif à un aspirateur.
Placez le capot de protection (12) sur l’outil électroportatif
de sorte à ce que ses pattes de fixation s’encliquettent dans
les évidements du carter.
Pour les travaux sans aspirateur ainsi que pour effectuer des
coupes biaises, retirez le capot (12). Appuyez pour cela des
deux côtés sur le capot au niveau des deux fixations exté-
rieures et retirez-le par l’avant.

Raccordement à un aspirateur
Raccordez un tuyau d’aspiration (5) à la tubulure d’aspira-
tion (6). Raccordez l’autre extrémité du tuyau d’aspiration
(5) à un aspirateur (accessoire).
Vous trouverez à la fin de cette notice une vue d’ensemble
des aspirateurs auxquels peut être raccordé l’outil électro-
portatif.
Pour obtenir une aspiration optimale, montez si possible le
pare-éclats (17).
L’aspirateur doit être conçu pour le type de matériau à scier.
Pour l’aspiration de poussières particulièrement nuisibles à
la santé, cancérigènes ou sèches, utilisez un aspirateur spé-
cial.

Mise en marche
Modes de fonctionnement
u Débranchez le câble d’alimentation de la prise avant

d’effectuer des travaux quels qu’il soient sur l’outil
électroportatif.

Réglage du mouvement pendulaire
Le mouvement pendulaire réglable sur quatre positions per-
met d’adapter la vitesse de coupe, l’amplitude de la course
et la qualité de coupe au type de matériau à découper.
L’amplitude du mouvement pendulaire peut être réglée
même en cours d’utilisation au moyen du levier de sélection
(8).

Position 0 sans mouvement pendulaire
Position I petit mouvement pendulaire
Position II mouvement pendulaire moyen
Position III grand mouvement pendulaire

L’amplitude optimale du mouvement pendulaire pour
chaque utilisation doit être déterminée lors d’essais pra-
tiques. Recommandations :
– Pour obtenir des bords de coupe particulièrement nets,

optez pour un mouvement pendulaire de faible amplitude
ou désactivez le mouvement pendulaire.

– Pour la découpe de matériaux minces (par ex. des tôles),
désactivez le mouvement pendulaire.

– Pour les matériaux durs (par ex. l’acier), sélectionnez un
mouvement pendulaire de petite amplitude.

– Pour les matériaux tendres et pour découper du bois, sé-
lectionnez l’amplitude de mouvement pendulaire maxi-
male.

Réglage de l’angle d’inclinaison pour coupes biaises
(voir figure E)
La plaque de base (7) peut être orientée vers la droite ou
vers la gauche jusqu’à un angle de 45° pour réaliser des
coupes biaises.
Le pare-éclats (17) ne peut pas être utilisé pour les coupes
biaises.
– Retirez le capot d’aspiration (12), le pare-éclats (17) et le

patin de glissement (14).
– Desserrez la vis (18) et poussez légèrement la plaque de

base (7) en direction de la lame de scie (10).
– Pour le réglage précis de l’angle d’inclinaison, la plaque de

base dispose à gauche et à droite de crantages à 0° et
45°. Basculez la plaque de base (7) dans la position sou-
haitée d’après l’échelle graduée (19). D’autres angles
d’inclinaison peuvent être réglés à l’aide d’un rapporteur.

– Poussez ensuite la plaque de base (7) à fond en direction
du câble d’alimentation.

– Resserrez la vis (18).

Mise en marche
u Tenez compte de la tension secteur ! La tension du sec-

teur doit correspondre aux indications se trouvant sur la
plaque signalétique de l’outil électroportatif.

Mise en marche/arrêt
u Assurez-vous de pouvoir actionner l’interrupteur

Marche/Arrêt sans avoir à relâcher la poignée.
Pour mettre en marche l’outil électroportatif, appuyez sur
l’interrupteur Marche/Arrêt (2).
Pour bloquer l'interrupteur Marche/Arrêt (2), maintenez-le
enfoncé et poussez le bouton de blocage (3).
Pour arrêter l’outil électroportatif, relâchez l’interrupteur
Marche/Arrêt (2). Si l’interrupteur Marche/Arrêt (2) est blo-
qué, appuyez d’abord dessus et relâchez-le ensuite.

Présélection de la vitesse
La molette de présélection (1) permet de présélectionner la
cadence de coupe et de la modifier en cours de fonctionne-
ment.
La cadence de coupe idéale dépend de la nature du matériau
et des conditions de travail. Il est conseillé de la déterminer
en procédant à des essais préalables.
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Il est recommandé de réduire la cadence de coupe dans les
situations suivantes :
– lorsque vous appliquez la lame contre la pièce afin de per-

mettre un positionnement plus précis,
– lors de la découpe de matières plastiques ou d’aluminium

afin d’exclure toute fusion du matériau.
Lors de travaux de coupe assez longs avec une faible ca-
dence de coupe, l’outil électroportatif risque de chauffer for-
tement. Retirez la lame de scie et faites tourner l’outil élec-
troportatif à sa cadence de coupe maximale pendant environ
3 minutes afin de refroidir le moteur.

Instructions d’utilisation
u Débranchez le câble d’alimentation de la prise avant

d’effectuer des travaux quels qu’il soient sur l’outil
électroportatif.

u Arrêtez immédiatement l’appareil électroportatif
lorsque la lame coince.

u Pour travailler de petites pièces ou des pièces de
faible épaisseur, utilisez un support stable ou une
table de sciage (accessoire).

Avant de scier dans le bois, les panneaux d'agglomérés, les
matériaux de construction etc., vérifiez s'ils contiennent des
corps étrangers tels que clous, vis etc., et, le cas échéant,
retirez-les.
Les scies sauteuses sont surtout conçues pour effectuer des
coupes courbées et incurvées. L’assortiment Bosch inclut
aussi des accessoires permettant d’effectuer des coupes
droites ou circulaires (p. ex. butée parallèle, rail de guidage
ou compas).
Les scies sauteuses ont naturellement tendance à s’écarter
de la ligne de coupe tracée, si bien qu’il n’est pas toujours
possible d’effectuer des coupes droites et biaises de grande
précision. La précision des coupes dépend de l’épaisseur de
la lame, de la longueur de coupe, de l’épaisseur et de la den-
sité de matière de la pièce à découper.
Effectuez pour cette raison toujours des coupes d’essai pour
voir s’il est possible d’obtenir des résultats de coupe
conformes aux attentes et exigences de l’application.

Coupes plongeantes (voir figure F)
u Il n’est possible d’effectuer des coupes plongeantes

que pour des matériaux tendres tels que le bois, les
plaques de plâtre, etc. !

N’utilisez que des lames pour effectuer des coupes plon-
geantes. Les coupes plongeantes ne sont possibles qu’avec
un angle d’inclinaison de 0°.
Positionnez l’outil électroportatif avec le bord avant de la
plaque de base (7) sur la pièce, sans que la lame de scie
(10) ne vienne en contact avec la pièce, et mettez l’outil
électroportatif en marche. Si l’outil électroportatif dispose
d’un variateur de vitesse, sélectionnez la cadence de coupe
maximale. Appliquez fermement l’outil électroportatif contre
la pièce et laissez lentement la lame plonger dans la pièce.
Dès que la plaque de base (7) repose de toute sa surface sur
la pièce, mettez-vous à scier le long de la ligne de coupe
préalablement tracée.

Butée parallèle avec compas
Pour pouvoir utiliser la butée parallèle avec compas (22),
l’épaisseur de la pièce ne doit pas dépasser 30 mm.
Coupes parallèles (voir figure G) : desserrez la vis de blo-
cage (21) et faites passer l’échelle graduée de la butée pa-
rallèle à travers le guidage (20) de la plaque de base. Réglez
la largeur de coupe souhaitée sur l’échelle graduée se trou-
vant sur le bord intérieur de la plaque de base. Resserrez la
vis de blocage (21).
Coupes circulaires (voir figure H) : percez près de la ligne de
coupe, à l’intérieur du cercle à découper, un trou de dia-
mètre suffisant pour permettre le passage de la lame de scie.
Élargissez le trou à l’aide d’une fraise ou d’une lime pour per-
mettre à la lame de scie d’être au ras de la ligne de coupe.
Placez la vis de blocage (21) de l’autre côté de la butée pa-
rallèle. Faites passer l’échelle graduée de la butée parallèle à
travers le guidage (20) de la plaque de base. Percez dans la
pièce un trou au centre de la découpe à effectuer. Insérez la
pointe de centrage (23) dans l’ouverture intérieure de la bu-
tée parallèle et dans le trou percé. Réglez le rayon sur
l’échelle graduée se trouvant sur le bord intérieur de la
plaque de base. Resserrez la vis de blocage (21).

Liquides de refroidissement/lubrifiant
Pour la découpe de métal, appliquez un lubrifiant ou un li-
quide de refroidissement le long de la ligne de coupe.

Entretien et Service après‑vente
Nettoyage et entretien
u Débranchez le câble d’alimentation de la prise avant

d’effectuer des travaux quels qu’il soient sur l’outil
électroportatif.

u Toujours tenir propres l’outil électroportatif ainsi que
les fentes de ventilation afin d’obtenir un travail im-
peccable et sûr.

Dans le cas où il s’avère nécessaire de remplacer le câble
d’alimentation, confiez le remplacement à Bosch ou une sta-
tion de Service Après-Vente agréée pour outillage Bosch afin
de ne pas compromettre la sécurité.
Nettoyez régulièrement le porte-lame. Pour ce faire, retirez
la lame de scie de l’outil électroportatif et tapotez légère-
ment l’outil électroportatif contre une surface plane pour
faire tomber les poussières.
Un fort encrassement de l’outil électroportatif risque d’alté-
rer son bon fonctionnement. Pour cette raison, ne sciez ja-
mais les matériaux produisant beaucoup de poussière par
dessous ou dans une position en hauteur.
u Dans la mesure du possible, utilisez toujours un aspi-

rateur quand les conditions de travail sont extrêmes.
Soufflez fréquemment de l’air comprimé au travers
des fentes de ventilation et placez un disjoncteur dif-
férentiel (PRCD) en amont. Lors du travail des métaux,
il est possible que des poussières métalliques à effet
conducteur se déposent à l’intérieur de l’outil. La double
isolation de l’outil électroportatif risque alors d’être en-
dommagée.
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Si l’évacuation de la poussière se fait mal, arrêtez l’outil élec-
troportatif, débranchez l’aspirateur et retirez la poussière et
les copeaux.
Graissez de temps en temps le galet de guidage (9) avec une
goutte d’huile.
Contrôlez régulièrement l’état du galet de guidage (9). S’il
est usé, faites-le remplacer dans un centre de service après-
vente pour outillage Bosch agréé.

Service après-vente et conseil utilisateurs
Notre Service Après-Vente répond à vos questions concer-
nant la réparation et l’entretien de votre produit et les pièces
de rechange. Des vues éclatées ainsi que des informations
concernant les pièces de rechange se trouvent également
sous : www.bosch‑pt.com
L’équipe de conseil utilisateurs Bosch se tient à votre dispo-
sition pour répondre à vos questions concernant nos pro-
duits et leurs accessoires.
Pour toute demande de renseignement ou commande de
pièces de rechange, nous préciser impérativement le numé-
ro d’article à dix chiffres indiqué sur la plaque signalétique
du produit.

Maroc
Robert Bosch Morocco SARL 
53, Rue Lieutenant Mahroud Mohamed 
20300 Casablanca 
Tel. : +212 5 29 31 43 27
E-Mail : sav.outillage@ma.bosch.com

Vous trouverez d’autres adresses de service sous :
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Élimination des déchets
Les outils électroportatifs, ainsi que leurs accessoires et em-
ballages, doivent pouvoir suivre chacun une voie de recy-
clage appropriée.

Ne jetez pas les outils électroportatifs avec les
ordures ménagères !

Português
Instruções de segurança
Instruções gerais de segurança para
ferramentas eléctricas

AVISO Devem ser lidas todas as
indicações de segurança,

instruções, ilustrações e especificações desta
ferramenta eléctrica.  O desrespeito das instruções
apresentadas abaixo poderá resultar em choque eléctrico,
incêndio e/ou ferimentos graves.

Guarde bem todas as advertências e instruções para
futura referência.
O termo "ferramenta eléctrica" utilizado a seguir nas
indicações de advertência, refere‑se a ferramentas
eléctricas operadas com corrente de rede (com cabo de
rede) e a ferramentas eléctricas operadas com acumulador
(sem cabo de rede).

Segurança da área de trabalho
u Mantenha a sua área de trabalho sempre limpa e bem

iluminada. Desordem ou áreas de trabalho
insuficientemente iluminadas podem levar a acidentes.

u Não trabalhar com a ferramenta eléctrica em áreas
com risco de explosão, nas quais se encontrem
líquidos, gases ou pós inflamáveis. Ferramentas
eléctricas produzem faíscas, que podem inflamar pós ou
vapores.

u Manter crianças e outras pessoas afastadas da
ferramenta eléctrica durante a utilização.  No caso de
distracção é possível que perca o controlo sobre o
aparelho.

Segurança elétrica
u A ficha de conexão da ferramenta eléctrica deve caber

na tomada.  A ficha não deve ser modificada de
maneira alguma.  Não utilizar uma ficha de adaptação
junto com ferramentas eléctricas protegidas por
ligação à terra.  Fichas não modificadas e tomadas
apropriadas reduzem o risco de um choque eléctrico.

u Evitar que o corpo possa entrar em contacto com
superfícies ligadas à terra, como tubos,
aquecimentos, fogões e frigoríficos.  Há um risco
elevado devido a choque eléctrico, se o corpo estiver
ligado à terra.

u Manter o aparelho afastado de chuva ou humidade.  A
infiltração de água numa ferramenta eléctrica aumenta o
risco de choque eléctrico.

u Não deverá utilizar o cabo para outras finalidades. 
Nunca utilizar o cabo para transportar a ferramenta
eléctrica, para pendurá‑la, nem para puxar a ficha da
tomada.  Manter o cabo afastado do calor, do óleo, de
arestas afiadas ou de peças em movimento.  Cabos
danificados ou emaranhados aumentam o risco de um
choque eléctrico.

u Se trabalhar com uma ferramenta eléctrica ao ar livre,
só deverá utilizar cabos de extensão apropriados para
áreas exteriores.  A utilização de um cabo de extensão
apropriado para áreas exteriores reduz o risco de um
choque eléctrico.

u Se não for possível evitar o funcionamento da
ferramenta eléctrica em áreas húmidas, deverá ser
utilizado um disjuntor de corrente de avaria.  A
utilização de um disjuntor de corrente de avaria reduz o
risco de um choque eléctrico.

Segurança de pessoas
u Esteja atento, observe o que está a fazer e tenha

prudência ao trabalhar com a ferramenta eléctrica. 

Bosch Power Tools 1 609 92A A7Y | (11.11.2024)

mailto:sav.outillage@ma.bosch.com
http://www.bosch-pt.com/serviceaddresses


16 | Português

Não utilizar uma ferramenta eléctrica quando estiver
fatigado ou sob a influência de drogas, álcool ou
medicamentos. Um momento de descuido ao utilizar a
ferramenta eléctrica, pode levar a lesões graves.

u Utilizar equipamento de protecção individual.  Utilizar
sempre óculos de protecção.  A utilização de
equipamento de protecção pessoal, como máscara de
protecção contra pó, sapatos de segurança
antiderrapantes, capacete de segurança ou protecção
auricular, de acordo com o tipo e aplicação da ferramenta
eléctrica, reduz o risco de lesões.

u Evitar uma colocação em funcionamento involuntária. 
Assegure‑se de que a ferramenta eléctrica esteja
desligada, antes de conectá‑la à alimentação de rede
e/ou ao acumulador, antes de levantá‑la ou de
transportá‑la.  Se tiver o dedo no interruptor ao
transportar a ferramenta eléctrica ou se o aparelho for
conectado à alimentação de rede enquanto estiver ligado,
poderão ocorrer acidentes.

u Remover ferramentas de ajuste ou chaves de boca
antes de ligar a ferramenta eléctrica.  Uma ferramenta
ou chave que se encontre numa parte do aparelho em
movimento pode levar a lesões.

u Evite uma posição anormal.  Mantenha uma posição
firme e mantenha sempre o equilíbrio.  Desta forma é
mais fácil controlar a ferramenta eléctrica em situações
inesperadas.

u Usar roupa apropriada.  Não usar roupa larga nem
jóias.  Mantenha os cabelos e roupas afastados de
peças em movimento. Roupas frouxas, cabelos longos
ou jóias podem ser agarrados por peças em movimento.

u Se for possível montar dispositivos de aspiração ou de
recolha, assegure‑se de que estejam conectados e
utilizados correctamente.  A utilização de uma
aspiração de pó pode reduzir o perigo devido ao pó.

u Não deixe que a familiaridade resultante de uma
utilização frequente de ferramentas permita que você
se torne complacente e ignore os princípios de
segurança da ferramenta. Uma acção descuidada pode
causar ferimentos graves numa fracção de segundo.

Utilização e manuseio cuidadoso de ferramentas
eléctricas
u Não sobrecarregue a ferramenta eléctrica.  Utilize a

ferramenta eléctrica apropriada para o seu trabalho. 
É melhor e mais seguro trabalhar com a ferramenta
eléctrica apropriada na área de potência indicada.

u Não utilizar uma ferramenta eléctrica com um
interruptor defeituoso.  Uma ferramenta eléctrica que
não pode mais ser ligada nem desligada, é perigosa e
deve ser reparada.

u Puxar a ficha da tomada e/ou remover o acumulador,
se amovível, antes de executar ajustes na ferramenta
eléctrica, de substituir acessórios ou de guardar as
ferramentas eléctricas. Esta medida de segurança evita
o arranque involuntário da ferramenta eléctrica.

u Guardar ferramentas eléctricas não utilizadas fora do
alcance de crianças e não permitir que as pessoas que
não estejam familiarizadas com o aparelho ou que não
tenham lido estas instruções utilizem o aparelho. 
Ferramentas eléctricas são perigosas se forem utilizadas
por pessoas inexperientes.

u Tratar a ferramenta eléctrica e os acessórios com
cuidado.  Controlar se as partes móveis do aparelho
funcionam perfeitamente e não emperram, e se há
peças quebradas ou danificadas que possam
prejudicar o funcionamento da ferramenta eléctrica. 
Permitir que peças danificadas sejam reparadas antes
da utilização. Muitos acidentes têm como causa, a
manutenção insuficiente de ferramentas eléctricas.

u Manter as ferramentas de corte afiadas e limpas. 
Ferramentas de corte cuidadosamente tratadas e com
cantos de corte afiados emperram com menos frequência
e podem ser conduzidas com maior facilidade.

u Utilizar a ferramenta eléctrica, acessórios,
ferramentas de aplicação, etc. conforme estas
instruções. Considerar as condições de trabalho e a
tarefa a ser executada.  A utilização de ferramentas
eléctricas para outras tarefas a não ser as aplicações
previstas, pode levar a situações perigosas.

u Mantenha os punhos e as superfícies de agarrar secas,
limpas e livres de óleo e massa consistente.  Punhos e
superfícies de agarrar escorregadias não permitem o
manuseio e controle seguros da ferramenta em situações
inesperadas.

Serviço
u Só permita que o seu aparelho seja reparado por

pessoal especializado e qualificado e só com peças de
reposição originais. Desta forma é assegurado o
funcionamento seguro do aparelho.

Indicações de segurança para serras verticais
u Segure a ferramenta elétrica nas superfícies de

agarrar isoladas, ao executar uma operação onde o
acessório de corte possa entrar em contacto com
cabos escondidos ou com o próprio cabo. Se o
acessório de corte entrar em contacto com um fio "sob
tensão", as partes metálicas expostas da ferramenta
elétrica ficam "sob tensão" e podem produzir um choque
elétrico.

u Use grampos ou outra forma prática para fixar e
suportar a peça a trabalhar numa plataforma estável.
Segurar a peça a trabalhar com a mão ou contra o seu
corpo, deixa a peça instável e pode perder o controlo.

u Manter as mãos afastadas da área de serrar. Não tocar
na peça a ser trabalhada pelo lado de baixo. Há perigo
de lesões no caso de contacto com a lâmina de serra.

u Só conduzir a ferramenta elétrica no sentido da peça a
ser trabalhada quando estiver ligada. Caso contrário há
risco de um contragolpe, se a ferramenta de aplicação se
enganchar na peça a ser trabalhada.
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u Certifique-se de que a placa de base está sempre
firmemente apoiada enquanto está a serrar. Uma
lâmina de serra emperrada pode quebrar ou provocar um
contragolpe.

u Após encerrado o processo de trabalho, deverá
desligar a ferramenta elétrica e apenas puxar a lâmina
de serra do corte, quando a ferramenta elétrica
estiver parada. Desta forma são evitados contragolpes e
é possível apoiar a ferramenta elétrica com segurança.

u Espere que a ferramenta elétrica pare
completamente, antes de depositá‑la. A ferramenta de
aplicação pode emperrar e levar à perda de controlo
sobre a ferramenta elétrica.

u Só utilizar lâminas de serra que estejam em perfeito
estado e que não apresentem danos. Lâminas de serrar
tortas e não suficiente afiadas podem quebrar, influenciar
negativamente o corte ou causar um contragolpe.

u Não travar a lâmina de serra através de pressão lateral
após desligar o aparelho. A lâmina de serra pode ser
danificada, ser quebrada ou causar um contragolpe.

u Utilize a ferramenta elétrica exclusivamente com
placa base. Ao trabalhar sem placa base existe o perigo
de não conseguir controlar a ferramenta elétrica.

u Utilizar detetores apropriados, para encontrar cabos
escondidos, ou consulte a companhia elétrica local. O
contacto com cabos elétricos pode provocar fogo e
choques elétricos. Danos em tubos de gás podem levar à
explosão. A penetração num cano de água causa danos
materiais ou pode provocar um choque elétrico.

Descrição do produto e do serviço
Leia todas as instruções de segurança e
instruções. A inobservância das instruções de
segurança e das instruções pode causar
choque elétrico, incêndio e/ou ferimentos
graves.

Respeite as figuras na parte da frente do manual de
instruções.

Utilização adequada
A ferramenta elétrica destina-se à realização de cortes e
recortes em madeira, plástico, metal, placas de cerâmica,
borracha e laminado/HPL (High Pressure Laminate) sobre
uma base firme. É apropriada para cortes a direito e curvos
com um ângulo de meia-esquadria até 45°. Observar as
recomendações da lâmina de serra.

Componentes ilustrados
A numeração dos componentes ilustrados refere‑se à
apresentação da ferramenta elétrica na página de
esquemas.

(1) Roda de ajuste da pré-seleção do número de cursos
(2) Interruptor de ligar/desligar
(3) Travamento do interruptor de ligar/desligar
(4) Chave de sextavado interior

(5) Mangueira de aspiraçãoa)

(6) Bocal de aspiração
(7) Placa base
(8) Alavanca para ajuste do movimento pendular
(9) Rolo de guia

(10) Lâmina de serraa)

(11) Proteção contra contacto
(12) Tampa de cobertura para aspiração
(13) Alavanca SDS para desbloqueio da lâmina de serra
(14) Patim deslizantea)

(15) Punho (superfície do punho isolada)
(16) Encaixe para o encabadouro da lâmina de serra
(17) Proteção contra o arranque de aparasa)

(18) Parafuso placa base
(19) Escala do ângulo de meia-esquadria
(20) Guia para guia paralela
(21) Parafuso de fixação da guia paralelaa)

(22) Guia paralela com cortador circulara)

(23) Ponta centradora do cortador circulara)

a) Este acessório não pertence ao volume de fornecimento.

Dados técnicos
Serrote de ponta GST 750
Número de produto 3 601 EB4 1..
Potência nominal absorvida W 520
N.º de cursos em vazio n₀ c.p.m. 800–3200
Curso mm 20
Máx. profundidade de corte
– em madeira mm 75
– em alumínio mm 15
– em aço (não ligado) mm 6
Ângulo de corte (esquerda/
direita) máx.

° 45

PesoA) kg 2,2
Classe de proteção  /II
A) Peso sem cabo de ligação à rede e sem ficha de rede

Os dados aplicam-se a uma tensão nominal [U] de 230 V. Com
tensões divergentes e em versões específicas do país, estes dados
podem variar.
Os valores podem variar em função do produto e estar sujeitos a
condições de aplicação e do meio ambiente. Para mais informações
consulte www.bosch-professional.com/wac.

Montagem
u Antes de todos trabalhos na ferramenta elétrica

deverá puxar a ficha de rede da tomada.

Introduzir/substituir a lâmina de serra
u Para a montagem ou substituição do acessório é

necessário usar luvas de proteção. Os acessórios são
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afiados e podem ficar quentes em caso de uso
prolongado.

Selecionar lâmina de serra
Encontra um resumo das lâminas de serra recomendadas no
final destas instruções. Utilizar apenas lâminas de serra com
encabadouro de um ressalto (encabadouro T). A lâmina de
serra não deveria ser mais longa do que necessário para o
corte previsto.
Para serrar curvas apertadas deve ser usada uma lâmina de
serrar estreita.

Introduzir a lâmina de serra (ver figura A)
u Limpe o encabadouro da lâmina de serra antes da

colocação. Uma bainha suja não pode ser fixa de forma
segura.

Se necessário, retire a tampa de cobertura (12).
Rode a alavanca SDS (13) até ao batente no sentido da seta.
Empurre a lâmina de serra (10), com os dentes para o
sentido de corte, até engatar na admissão da lâmina de serra
(16).
Ao colocar a lâmina de serra, certifique-se de que as costas
da lâmina de serra se encontram no sulco do rolete de guia
(9).
u Controle a posição firme da lâmina de serra. Uma

lâmina de serra solta pode cair e causar feridas.

Retirar a lâmina de serra (ver figura B)
Rode a alavanca SDS (13) até ao batente no sentido da seta
e retire a lâmina de serra (10).

Patim deslizante (ver figura C)
No processamento de superfícies sensíveis pode colocar o
patim deslizante (14) na placa base (7), para evitar arranhar
a superfície.
Para colocar o patim deslizante (14) pendure-o à frente na
placa base (7), pressione-o para cima e deixe-o encaixar.

Proteção contra o arranque de aparas
(ver figura D)
A proteção contra o arranque de aparas (17) pode impedir
que a superfície lasque ao serrar madeira. A proteção contra
o arranque de aparas só pode ser usada com determinados
tipos de lâmina de serra e apenas com um ângulo de corte de
0°.
Empurre a proteção contra o arranque de aparas (17) de
frente na placa base (7).

Aspiração de pó/de aparas
Pós de materiais como por exemplo, tintas que contém
chumbo, alguns tipos de madeira, minerais e metais, podem
ser nocivos à saúde. O contacto ou a inalação dos pós pode
provocar reações alérgicas e/ou doenças nas vias
respiratórias do utilizador ou das pessoas que se encontrem
por perto. 
Certos pós, como por exemplo pó de carvalho e faia são
considerados como sendo cancerígenos, especialmente
quando juntos com substâncias para o tratamento de

madeiras (cromato, produtos de proteção da madeira).
Material que contém asbesto só deve ser processado por
pessoal especializado.
– Se possível deverá usar um dispositivo de aspiração de

pó apropriado para o material.
– Assegurar uma boa ventilação do local de trabalho.
– É recomendável usar uma máscara de proteção

respiratória com filtro da classe P2.
Observe as diretivas para os materiais a serem processados,
vigentes no seu país.
u Evite a acumulação de pó no local de trabalho. Pós

podem entrar levemente em ignição.

Tampa de cobertura
Monte a tampa de cobertura (12), antes de ligar a
ferramenta elétrica a um sistema de aspiração de pó.
Coloque a tampa de cobertura (12) na ferramenta elétrica
de forma a que os suportes engatem nos entalhes da caixa.
Retire a tampa de cobertura (12) para trabalhos sem
aspiração de pó e para cortes em meia-esquadria. Para tal é
necessário comprimir a capa na altura dos dispositivos de
fixação laterais puxar pela frente para retirá-la.

Conectar a aspiração de pó
Insira uma mangueira de aspiração (5) no bocal de
aspiração (6). Ligue a mangueira de aspiração (5) a um
aspirador (acessório).
Encontra um resumo da ligação aos diferentes aspiradores
no final deste manual.
Para uma excelente aspiração utilize se possível uma
proteção contra o arranque de aparas (17).
O aspirador de pó deve ser apropriado para o material a ser
trabalhado.
Utilizar um aspirador especial para aspirar pó que seja
extremamente nocivo à saúde, cancerígeno ou seco.

Funcionamento
Modos de operação
u Antes de todos trabalhos na ferramenta elétrica

deverá puxar a ficha de rede da tomada.

Ajustar o movimento pendular
O movimento pendular ajustável em quatro níveis permite a
adequação perfeita da velocidade de corte, do rendimento
de corte e da imagem de corte ao material a processar.
Com a alavanca de ajuste (8) pode ajustar o movimento
pendular mesmo durante o funcionamento.

Nível 0 nenhum movimento pendular
Nível I pequeno movimento pendular
Nível II médio movimento pendular
Nível III grande movimento pendular
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O nível de movimento pendular ideal para a respetiva
aplicação pode ser determinado através de uma tentativa
prática. Aplicam-se as seguintes recomendações:
– Selecione o nível de movimento pendular o mais pequeno

possível ou desligue-o movimento pendular para que a
aresta de corte fique mais fina e precisa.

– Desligue o movimento pendular ao processar materiais
finos (p. ex. chapas).

– Trabalhe com um movimento pendular pequeno em
materiais finos (p. ex. aço).

– Em materiais macios e para serrar madeira é possível
trabalhar com máximo movimento pendular.

Ajustar o ângulo de meia-esquadria (ver figura E)
A placa base (7) pode ser oscilada até 45° para a direita
para cortes em meia-esquadria.
A proteção contra o arranque de aparas (17) não pode ser
usada em cortes em meia-esquadria.
– Retire a tampa de cobertura (12), a proteção contra o

arranque de aparas (17) e o patim deslizante (14).
– Solte o parafuso (18) e empurre a placa base (7)

ligeiramente no sentido da lâmina de serra (10).
– Para o ajuste de ângulos de meia-esquadria precisos, a

placa base tem pontos de engate à direita e à esquerda de
0° e 45°. Oscile a placa base (7) de acordo com a escala
(19) para a posição desejada. Outros ângulos de meia-
esquadria podem ser ajustados com um medidor de
ângulos.

– Depois deslize a placa base (7) até ao batente no sentido
do cabo de rede.

– Reaperte o parafuso (18).

Colocação em funcionamento
u Observar a tensão de rede! A tensão da fonte de

corrente elétrica deve coincidir com os dados que
constam na placa de características da ferramenta
elétrica.

Ligar/desligar
u Certifique-se de que consegue acionar o interruptor

de ligar/desligar sem ter de soltar o punho.
Para ligar a ferramenta elétrica, prima o interruptor de ligar/
desligar (2).
Para fixar o interruptor de ligar/desligar (2) mantenha-o
pressionado e prima também o sistema de retenção (3).
Para desligar a ferramenta elétrica, solte o botão de ligar/
desligar (2). Fixado o interruptor de ligar/desligar (2),
prima-o primeiro e solte-o depois.

Pré-selecionar número de cursos
Com a roda de pré-seleção do número de cursos (1) pode
pré-selecionar o número de cursos e pode alterar o mesmo
durante o funcionamento.
O número de cursos necessário depende do material e das
condições de trabalho e pode ser determinado por
tentativas.

É recomendada uma redução do número de cursos:
– ao colocar a lâmina de serra na peça, para poder

posicionar a lâmina de serra de forma mais exata,
– ao serrar plástico e alumínio, para impedir o derretimento

do material.
No caso de trabalhos mais prolongados com número de
cursos reduzido, a ferramenta elétrica pode aquecer muito.
Retire a lâmina de serra e deixe a ferramenta elétrica
funcionar aprox. 3 min com o número de cursos mais
elevado para arrefecer.

Instruções de trabalho
u Antes de todos trabalhos na ferramenta elétrica

deverá puxar a ficha de rede da tomada.
u Desligue a ferramenta elétrica de imediato se a lâmina

de serra encravar.
u Para processar peças a serem trabalhadas pequenas

ou finas, deverá sempre ser utilizada uma base firme
ou uma mesa de serrar (acessório).

Antes de serrar em madeira, placas de aglomerado de
madeira, materiais de construção etc. verifique se estes
apresentam corpos estranhos, como pregos, parafusos ou
semelhantes e retire-os se necessário.
As serras verticais foram concebidas principalmente para
cortes curvos. No sortido da Bosch também existem
acessórios que permitem cortes a direito ou cortes
circulares (consoante o modelo da serra vertical, p. ex. guia
paralela, calha de guia ou cortador circular).
As serras verticais manuais tendem por princípio para o
chamado «Avanço», ou seja, a precisão angular e de corte
deixa eventualmente de estar assegurada. Fatores de
influência decisivos sobre a precisão, são a espessura da
lâmina de serra, o comprimento de corte, bem como a
densidade e espessura do material da peça.
Assim, verifique sempre através de cortes de ensaio, se o
resultado de corte do sistema selecionado corresponde às
suas necessidades de aplicação.

Serrar por imersão (ver figura F)
u Só podem ser processados materiais macios como

madeira, pladur ou semelhantes no processo de
imersão!

Só utilizar lâminas de serra curtas ao serrar por imersão.
Serrar em imersão só é possível com um ângulo de meia-
esquadria 0°.
Coloque a ferramenta elétrica com o canto da frente da placa
base (7) na peça, sem que a lâmina de serra (10) toque na
peça, e ligue-a. Nas ferramentas elétricas com controlo dos
cursos selecione o número de cursos máximo. Pressione a
ferramenta elétrica contra a peça e deixe a lâmina de serra
afundar devagar na peça.
Assim que a placa base (7) assentar completamente da
peça, continue a serrar ao longo da linha de corte desejada.

Guia paralela com cortador circular
Para trabalhos com a guia paralela com cortador
circular (22) a espessura da peça não pode ultrapassar os
30 mm.
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Cortes paralelos (ver figura G): solte o parafuso de fixação
(21) e introduza a escala da guia paralela através da guia
(20) na placa base. Ajustar a largura de corte desejada como
valor de escala no canto interior da placa de base. Aperte o
parafuso de fixação (21).
Cortes circulares (ver figura H): faça um furo na linha de
corte dentro do furo a serrar, que chegue para inserir a
lâmina de serra. Aumentar o furo com uma fresa ou com uma
lima, para que a lâmina de serra possa estar alinhada à linha
de corte.
Coloque o parafuso de fixação (21) no outro lado da guia
paralela. Introduza a escala da guia paralela através da guia
(20) na placa base. Fazer um buraco no centro do recorte a
ser realizado na peça a ser trabalhada. Introduza a ponta
centradora (23) através da abertura da guia paralela e no
furo feito. Ajustar o raio como valor de escala no canto
interior da placa de base. Aperte o parafuso de fixação (21).

Meio de arrefecimento e de lubrificação
Ao serrar metal, deveria aplicar um meio de lubrificação ou
de arrefecimento ao longo da linha de corte, devido ao
aquecimento do material.

Manutenção e assistência técnica
Manutenção e limpeza
u Antes de todos trabalhos na ferramenta elétrica

deverá puxar a ficha de rede da tomada.
u Manter a ferramenta elétrica e as aberturas de

ventilação sempre limpas, para trabalhar bem e de
forma segura.

Se for necessário instalar um cabo de ligação, a instalação
deve ser feita pela Bosch ou por um centro de serviço
autorizado para ferramentas elétricas Bosch, para evitar
perigos de segurança.
Limpar regularmente a admissão da lâmina de serra. Para
isto deverá retirar a lâmina de serra da ferramenta elétrica e
dar umas leves pancadinhas na ferramenta elétrica numa
superfície plana.
Uma forte sujidade da ferramenta elétrica pode causar
falhas de funcionamento. Por isso, não serre material que
origine muito pó a partir de baixo ou por cima da cabeça.
u Em condições de utilização extremas utilize sempre,

se possível, um sistema de aspiração. Sopre
frequentemente as aberturas de ventilação e
interconecte um disjuntor de corrente de avaria
(PRCD). Durante o processamento de metais é possível
que se deposite pó condutivo no interior da ferramenta
elétrica. Isto pode prejudicar o isolamento de proteção da
ferramenta elétrica.

Se a saída de pó ficar entupida, desligue a ferramenta
elétrica, retire a aspiração de pó e remova o pó e as aparas.
De vez em quando deverá lubrificar o rolo de guia (9) com
uma gota de óleo.
Controlar o rolo de guia (9) regularmente. Se apresentar
desgaste, deverá ser substituído por um serviço pós-venda
autorizado Bosch.

Serviço pós-venda e aconselhamento
O serviço pós-venda responde às suas perguntas a respeito
de serviços de reparação e de manutenção do seu produto,
assim como das peças sobressalentes. Desenhos explodidos
e informações sobre peças sobressalentes encontram‑se
em: www.bosch‑pt.com
A nossa equipa de consultores Bosch esclarece com prazer
todas as suas dúvidas a respeito dos nossos produtos e
acessórios.
Indique para todas as questões e encomendas de peças
sobressalentes a referência de 10 dígitos de acordo com a
placa de caraterísticas do produto.

Brasil
Robert Bosch Ltda. – Divisão de Ferramentas Elétricas
Rodovia Anhanguera, Km 98 - Parque Via Norte
13065-900, CP 1195
Campinas, São Paulo
Tel.: 0800 7045 446
www.bosch.com.br/contato

Outros endereços de serviço encontram-se em:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Eliminação
Ferramentas elétricas, acessórios e embalagens devem ser
enviados a uma reciclagem ecológica de matérias-primas.

Não deitar ferramentas elétricas no lixo
doméstico!

中文
安全规章
电动工具通用安全警告
警告！ 阅读随电动工具提供的所有安

全警告、说明、图示和规定。
 !"#$%&'()*+,-./01234

56
保存所有警告和说明书以备查阅。
789:;<=*>?@ABCD*E>FGHI*
>?@1*JE>FKHI*>?@6
工作场地的安全
u 保持工作场地清洁和明亮。LM/NO:PQ'
RSTU6

u 不要在易爆环境，如有易燃液体、气体或粉尘的
环境下操作电动工具。 *>?@VW:.X'Y
Z[\1]^6

u 操作电动工具时，远离儿童和旁观者。_`a
b9'cdefg?@:hi6
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电气安全
u 电动工具插头必须与插座相配。绝不能以任何方

式改装插头。需接地的电动工具不能使用任何转
换插头。jklm:no/pq:nrstu*
+vw6

u 避免人体接触接地表面，如管道、散热片和冰
箱。xydz^{|{Q}~' ¡*+vw6

u 不得将电动工具暴露在雨中或潮湿环境中。¢£
¤*>?@s ¡*+vw6

u 不得滥用软线。绝不能用软线搬运、拉动电动工
具或拔出其插头。使软线远离热源、油、锐边或
运动部件。¥¦1§¨:©H' ¡*+vw6

u 当在户外使用电动工具时，使用适合户外使用的
延长线。ª«¬­c®:*Hstu*+vw6

u 如果无法避免在潮湿的环境中操作电动工具，应
使用带有剩余电流装置（RCD）保护的电源。
¯°±:c®²tu*+vw6

人身安全
u 保持警觉，当操作电动工具时关注所从事的操作

并保持清醒。当你感到疲倦，或在有药物、酒精
或治疗反应时，不要操作电动工具。³´µ*>
?@¶·¸:¹º'()23»z456

u 使用个人防护装置。始终佩戴护目镜。¼½m
¾¿ÀxªÁÂÃ"c®¼\~@,¼ÄÅÆ
Ç,ÅÆÈ,Éa¼½Êm¾ËÌÍ»z456

u 防止意外起动。在连接电源和/或电池包、拿起或
搬运工具前确保开关处于关断位置。ÎCÏ³Ð
ÑÒÓÔ?@1ÐÑÕÖ{×¶×*'()Ø
w6

u 在电动工具接通之前，拿掉所有调节钥匙或扳
手。ÙÚ³*>?@ÛÜÝÃÒ:ÞÎ1ßà'
()»z456

u 手不要过分伸展。时刻注意立足点和身体平衡。
áâË³`­ãä"ËåæQhiç*>?@6

u 着装适当。不要穿宽松衣服或佩戴饰品。让你的
头发和衣服远离运动部件。èéêë,ìí1î
S²Ë'ï¤Ô>ðÃ6

u 如果提供了与排屑、集尘设备连接用的装置，要
确保其连接完好且使用得当。c®b\m¾²t
u\ñRò:Øw6

u 不要因为频繁使用工具而产生的熟悉感而掉以轻
心，忽视工具的安全准则。óôõö:>µ²Ë
³·¸()23:456

电动工具使用和注意事项
u 不要勉强使用电动工具，根据用途使用合适的电

动工具。÷®«ª:ø ùúûüý:*>?@
'cd?µåGþ,åÅÆ6

u 如果开关不能接通或关断电源，则不能使用该电
动工具。 Ë×ÿÐÑĀhi:*>?@BØw
:āĂă£ĄąĆ6

u 在进行任何调节、更换附件或贮存电动工具之
前，必须从电源上拔掉插头和/或卸下电池包（如
可拆卸）。áć¼½Ĉ:ÅÆĉĊtuċ*>?
@`­ò>:vw6

u 将闲置不用的电动工具贮存在儿童所及范围之
外，并且不允许不熟悉电动工具和不了解这些说
明的人操作电动工具。*>?@³jkČč:c
®ĎÎ9BØw:6

u 维护电动工具及其附件。检查运动部件是否调整
到位或卡住，检查零件破损情况和影响电动工具
运行的其他状况。如有损坏，应在使用前修理好
电动工具。ďĐTUBđĒ½ ē:*>?@R
S:6

u 保持切削刀具锋利和清洁。Ē½ēæQGĔĕĖ
ėĘ:ę@ ĚěçĜāĝĚhi6

u 按照使用说明书，并考虑作业条件和要进行的作
业来选择电动工具、附件和工具的刀头等。s*
>?@®ÖĞğĠġ®Ģ ģ:´µ²Ë'()
Øwãä6

u 保持手柄和握持表面干燥、清洁，不得沾有油
脂。³`­:ãä"¿ĤÄ:Îĥ ËĦħĨĩ
:ÅÆ/g?@:hi6

维修
u 由专业维修人员使用相同的备件维修电动工具。
ásĦħ#Ēą:*>?@:ÅÆ6

往复锯安全说明
u 当在锯割附件可能触及暗线或其自身导线的场合

进行操作时,要通过绝缘握持面握持工具。ĪīĬ
ÃĭĮį*(H'c?@­İ:ıĲÝÃį*Ĝ
c´µĎ¥Į*+6

u 使用夹具或其他实用方法将工件固定和支撑在稳
定的工作台面。ĳ®Î1z^Ĵú?Ã'c?Ã
ĵRòeh6

u 双手必须远离锯割范围，手不可以握在工件下
端。xy Ķöĭ|ċĪķ²Ëĸī46

u 先开动电动工具后再把工具放置在工件上切割。
xy*>?@ĸĹ³?Ã9¿'GĺĻ:Øw6

u 注意锯割时把底盘正确安稳地放置。Īķxyļ
Ľċ¿²ËľĿ1ĎŀŁĺĻ6

u 工作告一段落时，必须先关闭电动工具并等待机
器完全静止后，才可以从锯缝中拔出锯刀。xł
Ń²!¼ńĺĻ¿Ĝā²!¼ńÏ¾Ņņ¶S
WØw6

u 等待电动工具完全静止后才能够放下机器。ĳŅņ
Ò:?@²Ë³?µ9ĸĹç¿ĜŇňKŉhi
*>?@6

u 只能使用未受损的功能正常的锯片。Ŋŋ1Ōō
:Īķ²ËľĿ¿gĪŎŀŁŏ~Őő1()ĺ
Ļ6

u 关机后不可以侧压刀片来制止仍然继续转动的刀
片。Īę²ËŒł¥¦,ľĿ1ĎŀŁĺ+6

u 只允许在装备好底板的情况下使用本电动工具。
³œGŔŕ:ãä"´µ¶¿Ŗ³Kŉhi*>
?@:Øw6

u 使用合适的侦测装置侦察隐藏的电线，或者向当
地的相关单位寻求支援。ĳ{|*H²ËRò.ŗ
Řř´µĎ|*6¦ŚċśŜŝ'RòŞş6Š
š¢ŝ Ţ'ŀŁ23:ţŤ¦e¿ť²Ë()
|*6
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产品和性能说明
请阅读所有安全规章和指示。  !
"78/%&²Ë()*+,-./01
23456
Ŧ_`ŧc®%&ŨÐoðũ:Ūū6

按照规定使用
ŧ*>?@®Ö³ĵĴ:ŔŬÒgŭŮ,ůŰ,ı
Ĳ,űķ,Ųų/Ŵŵŕ0ŶŷŸF¼.ŕI£ĄĖī
/ÐŹ6ª®ÖźHĖī!ŻĽĖżŽ³žſŽ!"
:ŋHĖī6Ŧc®ƀƁ:Īķ6

插图上的机件
ŅÃ:Ƃƃ/*>?@ƄƅŪÒ:ƂƃƆ)6

(1) Ƈ+ƈƉƊ÷Ƌƌƍ
(2) òƎÐÑ
(3) òƎÐÑń>Ã
(4) ƏƐżÞÎ
(5) b\©ŝƑƒ

(6) ƓƔƕŝ
(7) Ŕŕ
(8) ƖƗƋƘƙ
(9) (Rƍ

(10) ĪķƑƒ

(11) ¼ī4m¾
(12) b\m¾ƚƛ
(13) ĪķƅƜƝ±Ɲƙ
(14) ÄrƑƒ

(15) ÎĥFƞƟĨĥI
(16) ĪķƠ
(17) ¼ơƢŵŕƑƒ

(18) ŔŕƣƤ
(19) ĽĖż:ƥŽ
(20) ƦĄƧiņ:(R
(21) ƦĄƧiņ:ĴúƣƨƑƒ

(22) įÐƩņ:ƦĄƧiņƑƒ

(23) ÐƩņúöƪƑƒ

Ƒƒ 该附件并不包含在基本的供货范围中。

技术参数
曲线锯 GST 750
ŤƫƬƭ 3 601 EB4 1..
ùúƮ¤Ưư 瓦 520
ƱƲÜƳƴƵ 转/分钟 800–3200
Ƈƶ 毫米 20
ƷƸĖīƹŽ
ƺ ŭŮ 毫米 75
ƺ ƻŮ 毫米 15

曲线锯 GST 750
ƺ ƼŮFƽ«ıI 毫米 6
ƷƸĖīżŽFƾ0ƿI 度 45
3ǀǁƒ 公斤 2.2
Ħ½Êǂ  /II
ǁƒ ǃ*ǄH/*Ǆno:3ǀ
所有参数适用于230伏的额定电压[U]，对于其他不同的电压
和国际规格，数据有可能不同。
数值可能因不同产品而异，并且受到应用和环境条件影响。
更多信息请参见ǅǅǅǆǇǈǉǊǋǌǍǎǈǏǐǉǉǑǈƴƑǒǆǊǈǓ0ǅƑǊ。

安装
u 在电动工具上进行所有操作之前都必须从插座上

拔出电源插头。

安装/更换锯片
u 安装或更换工具刀头时务必佩戴保护手套。?@
ęoƽǔĔĕ¿î¶¸c®Ǖ'Ōǖ6

选择锯片
³ŧ%&Ũ:ƷǕGĪķ:ƆǗ}6ŦǘÅmǙǚ
ƍǛFǜǝęĥI:Īķ6ĪķîŽ ǞǟÿƊúĪ
H#Ǡ:Ɖû6
³ǡĶ:ŊżÒĪī¶Ǣc®ǣ:Īķ6
安装锯片（参见插图 A）
u 安装前，请清洁锯片的柄部。Ǥǥ:ĥðKŉǦ
ǦĴú6

ĂǢ¶ǧ"ƚƛ(12)6
sƝ±Ɲƙ(13)ǨǩoǪǫÛÜǬƧǭ6ƀ>Ī
ķǮ(10)¿cĪǯǰǫĖīǪǫ¿źǬě¤ĪķƠ
(16)6
³ÅmĪķ¶_`¿ĪķǱǭÖ(Rƍ(9):ǲƏ6
u 检查锯片是否牢固固定。éǳ:Īķ'Ǵ{oǵ
ǶǷ45ň6

取下锯片（参见插图B）
ǨǩoǪǫÛÜƝ±Ɲƙ(13)źǬƧǭ¿ǸǕǧ"Ī
ķ(10)6

滑座（参见插图C）
¡?ǹǺ}~¶²!sÄr(14)Åm³Ŕŕ(7)Ò¿
!¼ǻ4}~6
ÅmÄr(14)¶¿ŦsġǼðǽ³Ŕŕ(7)Ò¿ǸǕ
sġǕðǫÒøŵ¿cġěń6

防毛边压板（参见插图D）
¼ơƢŵŕ(17)²!³ĪīŭŮ¶¼ń}~ĿÐ6
¼ơƢŵŕǘË®ÖǾú:Īķǿǝ¿ǷāǘË®
ÖȀŽĪż6
s¼ơƢŵŕ(17)ǴǼðƀ¤Ŕŕ(7)6

吸锯尘/吸锯屑
ǃȁ:ȂŰ!ŻóğŭŮ,ȃŤ/ıĲ:¡?Ȅ\
G5ȅȆ6Ņņ´µĎ1Ď?QĬȇ:»xy{
|,Ɣ¤áğȄ\¿²Ë'GÿǹĺȈ1ĎǺȉȊ
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ƔȋȌȍ6
óğ\ȎFȏx¡?Ųŭ1Ȑơȑ:Ȅ\I²Ë)
Ȓ¿ǾȓB/ÕĆĳŭŮ:Ȕ¡ȕFȏxŭŮ:¼Ȗ
ȕÊIȗ«ȘǕ6ǘGkÿșȚčț:»ȜËȝ¡
?ǃȞȟ:ŤŰ6
ƺ Ƞ²Ëc®ª«ŤŰ:Ɣ\m¾6
ƺ ?µP#ǢĦĩƱ]ȡ×6
ƺ ƷæìȢŷȣȤȥÊǂ:Ȧƛ6
ŦÚöǷ ȧȨȩ/¡?ŤŰGÑ:ŉȪ6
u 避免让工作场所堆积过多的尘垢。\ȎĝĚĸY
Z6

盖罩
s*>?@ȫ{Įb\m¾ÒǼ¿Ŧmæƚƛ
(12)6
sƚƛ(12)ÏĮ*>?@Ò¿řȬƠě¤ȭ^:Ð
Ȧ6
ȮĄ ǠǢb\:´µ1ĽĖ¶¿Ŧȯ"ƚƛ
(12)6Ȱłsƚƛ³­ȬƠ:ȱŽÒøĮƆò¿Ǹ
ǕǫǼȲȳ6
安装集尘装置
sb\©ŝ(5)nĮƓƔƕŝ(6)Ò6sb\©ŝ(5)
ĠƔ\ņFĬÃIȫ{6
³ŧc®%&:ȴȵ²!ȶĮȷćb\ņ:ȫ{ȸ
Ǘ6
ȰȹĦƷȺb\þy¿xy²!:Ȼ¿ŦÅm¼ơ
Ƣŵŕ(17)6
ȼȽ?Ã:ŤŰ÷Ⱦ«ª:Ɣ\m¾6
Ɣb²ËØ5ȅȆ,²Ë()Ȓȿ1ɀɁ:Ȅ\
¶¿ɂĂc®ǾɃ:Ɣ\m¾6

操作
运行模式
u 在电动工具上进行所有操作之前都必须从插座上

拔出电源插头。
调整振荡功能
ŧŅņGɄôƖƗɅǭ¿Œł²!ȼȽ¡?ŤŰª
Žq«ĪīƳŽ,ĪīƯưǷVWƷæ:Īīþ
y6
c®Ƌƌƙĳ(8)ĳťË³ÔĄɆ¸ƋƘƖƗ6

ɅǭȀ KƖƗ
Ʌǭɇ ĶƖƗ
Ʌǭɇɇ 9ƖƗ
Ʌǭɇɇɇ ƸƖƗ
×ÿɈɉɊɋĀȹúȷôȈ®:ƷȺƖƗɅǭ6Ɍ
¶ª®!"ɍɎɏ
ƺ ¡?:ĖƢɐɑɒāɀɓ¿ɔ÷Ⱦ:ƖƗɅǭɕ
Ȉɐu1ȈɖÆÑɗƖƗƯË6

ƺ ¡?ɘə:ŮŰFȏxŕŮI¶ŦÑɗƖƗƯ
Ë6

ƺ !ɘu:ƖƗɅǭ¡?ɚɛŮŰFȏxƼŮI6

ƺ ¡?©ɛŮŰ!ŻĪīŭŮ¶²!c®ƷȱƖƗ
Ʌǭ6

调整斜切角度（参见插图E）
ĽĖżŽ³žſɜ!"¶¿²sŔŕĳ(7)ĳǫƿ1ǫƾɝ
>6
£ĄĽĖ¶¿ Ǟc®¼ơƢŵŕĳ(17)6
ƺ ǧ"ƚƛ(12),¼ơƢŵŕ(17)/Är(14)6
ƺ éÐƣƤ(18)¿sŔŕ(7)ǰĪķ(10)Ǫǫɞɞƀ
>6

ƺ ȰɑȹƋƘĽĖżŽ¿Ŧ³Ȁɜ/žſɜ¶Ǵƾƿɟ
ěçŔŕ6ȼȽƥŽ(19)¿sŔŕ(7)ɝ>Į#Ǡ
:ǭ¾6ł­ť²!c®ǀżȪüúġɠ:ż
Ž6

ƺ ǸǕǨ*ǄHǪǫƀ>Ŕŕ(7)źǬɡƧǭ¾6
ƺ 3ɢɣɤƣƤ(18)6

投入使用
u 注意电源电压！ĳ*Ǆ:*ŵĂă/*>?@ɥɦ
Òɧū:*ŵƆ)6

接通/关闭
u 请确保握住手柄时可以开启/关闭开关。
Ǣĳ接通ĳ*>?@¿øŵòƎÐÑĳ(2)6
Ǣ锁定òƎÐÑĳ(2)¿øçòƎÐÑǷɨ­øŵń>
Ãĳ(3)6
Ǣ关闭*>?@¿éÐòƎÐÑĳ(2)6òƎÐÑĳ(2)
Ɯç¶¿Ŧɩøŵ¿ǸǕɪéÐ6
预选冲击次数
ĕ®Ƈ+ƈƉƊ÷Ƌƌƍĳ(1)ĳť²!³ÔĄÿƶ9
Ɗ÷#Ǡ:Ƈ+ƈƉ6
ɫȹ:Ƈ+ƈƉĂăɬ?ÃŤŰ/?µɭäĜú6
ɮGɈɉ´µȜËȶȳƷ«ª:Ƈ+ƈƉ6
ɍɎtuƇƶƉɏ
ƺ sĪķÏĮ?ÃÒ¶¿²!åɯȹQúǭĪķ6
ƺ ĪĖůŰ/ƻŮ¶¿²!¼ńŮŰɰɱ6
!Ķ:Ƈ+ƈƉîɆ?µȘǕ¿*>?@'ŌǞɲ
ǖ6ȯ"Īķ¿ř*>?@!ƷȱƇ+ƈƉÔµɳũ
ɴ!¡Ƴɵɶ6

工作提示
u 在电动工具上进行所有操作之前都必须从插座上

拔出电源插头。
u 当锯片被夹住时，请立即关闭电动工具。
u 锯割小的或薄的工件时必须使用牢固的垫架或者

使用锯台 （附件）。
ĪĖŭŮ,ɷXŕ,ɍɸŮŰÊŮŰǼȈɹɺBɻ
GɼŤ¿ɽxɾɿ,ƣƤÊǿʀŤɛ¿xyG:
Ȼ¿Ŧʁʂ6
ŋHĪʃǢüý®ÖŋHĖī6³Bosch:Vƫʄ
«9ɨ­ʅʆʇ²®ÖźH1ƩʈĖī:ĬÃFɬ
ŋHĪǝƃĜú¿ȏxƦĄƧiņ,(ʉ1ÐƩ
ņI6
ÎĩʊŋHĪʋɔÒʌǫÖ#ʍ:=ʎ>A¿ʏ²Ë
KŉĦħżŽ/ĖīɑȹĈ6ŐőɑȹĈ:ʐúĈ
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ŒʑBĪķʒŽ,ĖīîŽ!Ż?Ã:ŮŰʓŽ/
ʒŽ6
ŒłŦɂĂ×ÿɊĖīɹɺ#÷ʔʕ:ĖīȗyB
ɻģ«ň:Ȉ®Ǣʖ6
潜锯（见图片 F）
u 在切入式锯切工艺中，仅允许加工软材料，比如

木材、石膏板等类似材料！
ʗĪ¶ǘËc®ʘ:Īķ6Ţ²³ĽĖżŽȰȀɜ¶
£ĄʗĪ6
s*>?@Ŕŕĳ(7):ǼƢƟÏĮ?ÃÒ¿Īķ
(10)ĳ Ǣ|ĭĮ?Ã¿ǸǕ{×6xy*>?@G
Ƈ+ƈƉüúƯË:Ȼ¿Ăă÷ȾƷȱƇ+ƈƉ6
®aQʙ*>?@ŵǫ?Ã¿ǷřĪęʚʚQʗ¤
?Ã96
Ŕŕĳ(7)ĳʛƦQʜ-?ÃǕ¿ɕ²Ǩ-#Ǡ:ĖH
ʝʞĖī6
带开圆器的平行限制器
c®įÐƩņ:ƦĄƧiņ(22)£Ą¡?¶¿?Ã
ʒŽ ǞǟÿɳȀʟʠ6
źHĖīFʡŪķĳGIɏéÐĴúƣƨĳ(21)¿sƦ
ĄƧiņ:ƥŽƀÿŔŕ:(Rĳ(20)6ȼȽƥŽʢ
ƋƘæǠǢ:ĪīèŽ6ɣɤĴúƣƨĳ(21)6
ÐƩFʡŪķĳHIɏ³ʣĖīƩƏ:ĖHÒʤƆô
ʥ!n¤Īę:Ź6®ʦę1ʧęÕĆƆ"Ź¿!
ʨĪę²!ĠĖHʛƦ6
sĴúƣƨĳ(21)ĳÏĮƦĄƧiņ:ɨƆɟ6×ÿŔ
ŕ:(Rĳ(20)ĳƀ>ƦĄƧiņ:ƥŽ6³?ÃʣĪ
ĖÐȦ:9ʩǭ¾ʤƆôŹ6súöƪĳ(23)ĳn¤Ʀ
ĄƧiņ:ƏŹ/ʤæ:Ź96ȼȽŔŕƏƟƋƘ
ʪʫ:ƥŽû6ɣɤĴúƣƨĳ(21)6
冷却剂/润滑剂
ĪīıĲ¶đÖŤŰ'Ōǖ¿ĂăǨ-ĪīHʬʭ
ɵɶȕ1ʮÄȕ6

维修和服务
维修和清洁
u 在电动工具上进行所有操作之前都必须从插座上

拔出电源插头。
u 电动工具和通气孔必须随时保持清洁，以确保工

作效率和工作安全。
xyĂăåʯȫ{H¿ɂĂʙáʰ?µʱʲBosch
1Ďkʳʴ:Bosch*>?@ʵʶëɂȮĄ¿!ʷ
ʸØ5Ņņ:ÅÆĈË6
úɆʁʹĪķ{o6ł¶ĂăɩǴ*>?@9ȯ"
Īķ¿ǸǕ³Ʀʺ:}~Òɞʻ*>?@¿!ʨʼ
Ƕǥʽ6

*>?@xyʾʿǥʽ¿²Ë'ŐőŅņ:ƯË6
Œł¿ŦˀǴ"Ǫ1³oˁÒĖī'VWƸǀ[\
:ŮŰ6
u 在某些极端使用环境下，如果可能的话一定要使

用吸尘器。经常吹除通气孔中的污垢，并且要使
用故障电流保护开关（PRCD）。¡?ıĲ¶²
Ë³*>?@:Əð˂˃'(*:[\6áâ²
Ë'Őő*>?@:ÅÆƞƟĈË6

xyȳ\Ȧ˄˅¿ŦÑɗ*>?@¿ǧ"b\ü
ˆ¿ʁʂˇ\/ˈñ6
ª¶Q®ƆˉˊʮÄ(Rƍĳ(9)6
úɆɹɺR(ƍ(9)6xyˋˌ¦¿Ăăřkÿʳʴ
:Boschʶ¬ëɂ9öåʯ6

客户服务和应用咨询
ŧˍˎʵʶëɂÕŏˏːˑGÑŧˍˎVƫ:ą
Ć,Ē½/ˆÃ:˒˓6ˆÃ:˔ÐŪ˕/˖˗ť
²ɺ˘ɏwww.bosch-pt.com
˙˚Ȉ®˛˜˝˞˟Öɕˠˡ:VƫŻġĬÃ˒˓
ʆʇˢˣ6
˜˒/ˤ˥ˆÃ¶¿ɂĂʆʇŅņɥɦÒɧū:˦Ȁ
ǭƉŤƫƬƭ6
中国大陆
˙˚*>?@F9ȩIGƧˍˎĳ
9ȩ˧˨˩˪˧˫ˬD
˭˩ˮ˧˭Ȇ˯ſ˰˱ƃĳ
˦Ȁȣ0˦˲ĳëɂ9öĳ
˳˴Ƃƭɏɳ˦ȀȀſȣĳ
*Ȼɏ˵Ȁſ˱˦ƒ˶˶˶˱ĳſſ˰˰ĳ0ĳſſ˶˶ĳ
˷˸ɏ˵Ȁſ˱˦ƒ˶˶˶˱ĳ˰˰˶˶ĳ˹ĳſſ˰˰˺ĳ0ĳſſ˶˶˺ĳ
*˳ɏǇǉǊǆǋ˻˼ǊƴǆǇǈǉǊǋǆǊǈǓ
ǅǅǅǆǇǈǉǊǋǌǍ˽ǆǊǈǓǆǊƴ
制造商地址：
¯ǈǇǐǎ˽ĳ˾ǈǉǊǋĳŷǈǅǐǎĳǜǈǈǒǉĳ˿ǓǇŶ
̀́Ǿ̂˙˚*>?@GƧˍˎĳ
˱Ȁſɳ˶ĳƝ˽̃˽˽̄Ƒǎ˽ĳ0ĳ˿̅¯̆ǁ̇̈ĳ
˱Ȁſɳ˶ĳŜŪ¡Ǿĳ0ĳ̉ȩ
其他服务地址请见：
ǅǅǅǆǇǈǉǊǋǌǍ˽ǆǊǈǓ0ǉǐǎ̊ǑǊǐƑ̋̋ǎǐǉǉǐǉ

处理废弃物
Ăă!ģ«̌ĦǢʖ:Ǫʊː̍ɪĕ®*>?@,
ĬÃ/̎mŮŰ6

²!ʙ*>?@̏¤̐̑̒̓9̔
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产品中有害物质的名称及含量

部件名称 有害物质
铅

(Pb)
汞

(Hg)
镉

(Cd)
六价铬
(Cr+6)

多溴联苯
(PBB)

多溴二苯醚
(PBDE)

­ȭ:ıĲð
ũ

̕ ̕ ̕ ̕ ̕ ̕

­ȭ:ƽıĲ
ðũ

̕ ̕ ̕ ̕ ̕ ̕

Ņ̖˷>Ņ̗ ̕ ̕ ̕ ̕ ̕ ̕
*ŅʄÃ ̕ ̕ ̕ ̕ ̕ ̕
hiʄÃ ̘ ̕ ̕ ̕ ̕ ̕
ĬÃ ̕ ̕ ̕ ̕ ̕ ̕
qÃ ̕ ̕ ̕ ̕ ̕ ̕
*ǄH̙ ̕ ̕ ̕ ̕ ̕ ̕
ŧ}̛̚ȽƝ̜0ǜ˦˦ɳ˰žĳ:ȪúƂi6
̝̕ĳ}ū̞G5Ťɛ³̞ðÃ#G̟ɛŮŰ9:ǃǀ̟³˿˾0ǜǮȣ˰ſ˱ȣĳȪú:ƧǀǢʖ!"6
̘̝ĳ}ū̞G5ŤɛǬÍ³̞ðÃ:óƆ̟ɛŮŰ9:ǃǀǟȳ˿˾0ǜǮȣ˰ſ˱ȣĳȪú:ƧǀǢʖ6
ā̠ǼȚ̡œGŁ̢:̣ƬǪ̤¿ģ«̥̦¯ǈŶƝĳCŇ̌ĦǢʖ6
̙ĳª®Ö̧®*ǄHȫ{ʇ*:Vƫ6
Vƫ̌Ħc®ɆƧƏ:c®ÂĄ̃ʡVƫ%&Ũ6
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u �0�1�2�3�4�5�6�7�8���3�9�:���;�<���=�>�?��

�5�6�@�A�������
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u �^�_�`���[�a�[�+�b�c�7�8�d�e�;�f�g�h�$�i
�j�! �e�f�Q�g�K�h�=�>�i�j�����c�d��

u �0�k�l�����
���m�n�2�o���=�p�q�5�6���! �k�l
�m���&�'�(�
�i�j�����c�d��
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u �2�����
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�Ê�! �Ÿ� �����&�'�(�¡�¢�£�Œ�œ�	�¤�•���¥�¦�>
�������g���…��
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u �l���®�0���������
�����#�2�C�D�����	�
�Â
�†�7�ž�é�0�1�B�0�ñ�������
���=���
����� �0
�������`�A�������
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���° �±�• kg 2.2
�ˆ�‰�”�²  /II
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本說明書提供的參數是以 230 V為依據，於低電壓地區，此
數據有可能不同。
數值可能因產品而異，並受使用條件以及環境條件影響。進
一步資訊請見�³�³�³�´�µ�¶�a�·�^�¸�¹�_�¶�º�`�a�a�\�¶�e�c�»�´�·�¶�d�W�³�c�·。
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ค่าที่ให้นี้ใช้ได้กับแรงดันไฟฟ้านอมินอล [U] 230 โวลท์ค่าเหล่า
นี้อาจเปลี่ยนแปลงไปสำหรับแรงดันไฟฟ้าที่แตกต่างกัน
และโมเดลที่ผลิตสำหรับเฉพาะประเทศ

ค่าอาจแตกต่างกันไปตามผลิตภัณฑ์และขึ้นอยู่กับเงื่อนไขด้านการ
ใช้งานและสภาพแวดล้อม โปรดดูข้อมูลเพิ่มเติมที่เว็บไซต์
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Bahasa Indonesia
Petunjuk Keselamatan
Petunjuk keselamatan umum untuk perkakas
listrik

PERINGATAN Baca semua peringatan, petunjuk,
ilustrasi, dan spesifikasi

keselamatan yang diberikan bersama perkakas listrik
ini.  Kesalahan dalam menjalankan petunjuk di bawah ini
dapat mengakibatkan sengatan listrik, kebakaran, dan/atau
cedera serius.
Simpanlah semua peringatan dan petunjuk untuk
penggunaan di masa mendatang.
Istilah "perkakas listrik" dalam peringatan mengacu pada
perkakas listrik yang dioperasikan dengan listrik
(menggunakan kabel) atau perkakas listrik yang
dioperasikan dengan baterai (tanpa kabel).

Keamanan tempat kerja
u Jaga kebersihan dan pencahayaan area kerja. Area

yang berantakan atau gelap dapat memicu kecelakaan.
u Jangan mengoperasikan perkakas listrik di

lingkungan yang dapat memicu ledakan, seperti
adanya cairan, gas, atau debu yang mudah terbakar.
Perkakas listrik dapat memancarkan bunga api yang
kemudian mengakibatkan debu atau uap terbakar.

u Jauhkan dari jangkauan anak-anak dan pengamat saat
mengoperasikan perkakas listrik.  Gangguan dapat
menyebabkan hilangnya kendali.

Keamanan listrik
u Steker perkakas listrik harus sesuai dengan

stopkontak.  Jangan pernah memodifikasi steker. 
Jangan menggunakan steker adaptor bersama dengan
perkakas listrik yang terhubung dengan sistem
grounding.  Steker yang tidak dimodifikasi dan
stopkontak yang cocok akan mengurangi risiko sengatan
listrik.

u Hindari kontak badan dengan permukaan yang
terhubung dengan sistem grounding, seperti pipa,
radiator, kompor, dan lemari es.  Terdapat peningkatan
risiko terjadinya sengatan listrik jika badan Anda
terhubung dengan sistem grounding.

u Perkakas listrik tidak boleh terpapar hujan atau
basah.  Air yang masuk ke dalam perkakas listrik
menambah risiko terjadinya sengatan listrik.

u Jangan menyalahgunakan kabel.  Jangan gunakan
kabel untuk membawa, menarik, atau melepas steker
perkakas listrik.  Jauhkan kabel dari panas, minyak,
tepi yang tajam, atau komponen yang bergerak.  Kabel
listrik yang rusak atau tersangkut menambah risiko
terjadinya sengatan listrik.

u Saat mengoperasikan perkakas listrik di luar ruangan,
gunakan kabel ekstensi yang sesuai untuk
penggunaan di luar ruangan.  Penggunaan kabel yang
cocok untuk pemakaian di luar ruangan mengurangi risiko
terjadinya sengatan listrik.

u Jika perkakas listrik memang harus dioperasikan di
tempat yang lembap, gunakan pemutus arus listrik
residu (RCD).  Penggunaan RCD akan mengurangi risiko
terjadinya sengatan listrik.

Keselamatan personel
u Tetap waspada, perhatikan aktivitas yang sedang

dikerjakan dan gunakan akal sehat saat
mengoperasikan perkakas listrik. Jangan gunakan
perkakas listrik saat mengalami kelelahan atau di
bawah pengaruh narkoba, alkohol, atau obat-obatan.
Jika perkakas listrik dioperasikan dengan daya
konsentrasi yang rendah, hal tersebut dapat
menyebabkan cedera serius.

u Gunakan peralatan pelindung diri. Selalu kenakan
pelindung mata.  Penggunaan perlengkapan pelindung
seperti penutup telinga, helm, sepatu anti licin, dan
masker debu akan mengurangi cedera.

u Hindari start yang tidak disengaja.  Pastikan switch
berada di posisi off sebelum perkakas listrik
dihubungkan ke sumber daya listrik dan/atau baterai,
diangkat, atau dibawa.  Membawa perkakas listrik
dengan jari menempel pada tombol atau perkakas listrik
dalam keadaan hidup dapat memicu kecelakaan.

u Singkirkan kunci penyetel atau kunci pas sebelum
menghidupkan perkakas listrik.  Perkakas atau kunci
pas yang masih menempel pada komponen perkakas
listrik yang berputar dapat menyebabkan cedera.

u Jangan melampaui batas.  Berdirilah secara mantap
dan selalu jaga keseimbangan.  Hal ini akan
memberikan kontrol yang lebih baik terhadap perkakas
listrik pada situasi yang tak terduga.

u Kenakan pakaian dengan wajar.  Jangan mengenakan
perhiasan atau pakaian yang longgar.  Jauhkan
rambut dan pakaian dari komponen yang bergerak.
Pakaian yang longgar, rambut panjang, atau perhiasan
dapat tersangkut dalam komponen yang bergerak.
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u Jika disediakan perangkat untuk sambungan
pengisapan debu dan alat pengumpulan, pastikan
perangkat tersebut terhubung dan digunakan dengan
benar.  Penggunaan alat pengumpulan dapat mengurangi
bahaya yang disebabkan oleh debu.

u Jangan berpuas diri dan mengabaikan prinsip
keselamatan karena terbiasa mengoperasikan
perkakas. Tindakan yang kurang hati-hati dapat
mengakibatkan cedera serius dalam waktu sepersekian
detik.

Penggunaan dan pemeliharaan perkakas listrik
u Jangan memaksakan perkakas listrik.  Gunakan

perkakas listrik yang sesuai untuk pekerjaan yang
dilakukan.  Perkakas listrik yang sesuai akan bekerja
dengan lebih baik dan aman sesuai tujuan penggunaan.

u Jangan gunakan perkakas listrik dengan switch yang
tidak dapat dioperasikan.  Perkakas listrik yang
switchnya yang tidak berfungsi dapat menimbulkan
bahaya dan harus diperbaiki.

u Lepaskan steker dari sumber listrik dan/atau lepas
baterai, jika dapat dilepaskan dari perkakas listrik
sebelum menyetel, mengganti aksesori, atau
menyimpan perkakas listrik. Tindakan preventif akan
mengurangi risiko menghidupkan perkakas listrik secara
tidak disengaja.

u Jauhkan dan simpan perkakas listrik dari jangkauan
anak-anak dan jangan biarkan orang-orang yang tidak
mengetahui cara menggunakan perkakas listrik,
mengoperasikan perkakas listrik.  Perkakas listrik
dapat membahayakan jika digunakan oleh orang-orang
yang tidak terlatih.

u Lakukan pemeliharaan perkakas listrik dan aksesori.
Periksa komponen yang bergerak apabila tidak lurus
atau terikat, kerusakan komponen, dan kondisi lain
yang dapat mengganggu pengoperasian perkakas
listrik. Apabila rusak, perbaiki perkakas listrik
sebelum digunakan. Kecelakaan sering terjadi karena
perkakas listrik tidak dirawat dengan baik.

u Jaga ketajaman dan kebersihan alat.  Alat pemotong
dengan pisau pemotong yang tajam dan dirawat dengan
baik tidak akan mudah tersangkut dan lebih mudah
dikendalikan.

u Gunakan perkakas listrik, aksesori, dan komponen
perkakas dll sesuai dengan petunjuk ini, dengan
mempertimbangkan kondisi kerja dan pekerjaan yang
akan dilakukan.  Penggunaan perkakas listrik untuk
tujuan berbeda dari fungsinya dapat menyebabkan situasi
yang berbahaya.

u Jaga gagang dan permukaan genggam agar tetap
kering, bersih, dan bebas dari minyak dan lemak. 
Gagang dan permukaan genggam yang licin tidak
menjamin keamanan kerja dan kontrol alat yang baik pada
situasi yang tidak terduga.

Servis
u Minta teknisi berkualifikasi untuk menyervis

perkakas listrik dengan hanya menggunakan suku

cadang yang identik. Dengan demikian, hal ini akan
memastikan keamanan perkakas listrik.

Petunjuk Keselamatan untuk Mesin Jigsaw
u Pegang perkakas listrik pada permukaan gagang

isolator saat digunakan karena aksesori pemotong
dapat saja bersentuhan dengan kabel yang tidak
terlihat atau kabelnya sendiri. Aksesori pemotong yang
bersentuhan dengan kabel yang dialiri listrik dapat
menyebabkan bagian logam perkakas listrik yang terbuka
dialiri listrik sehingga berisiko mengakibatkan sengatan
listrik pada operator.

u Gunakan penjepit atau cara lain yang praktis untuk
mengamankan dan menopang benda kerja pada
permukaan yang stabil. Benda kerja dapat goyah atau
kehilangan kendali jika dipegang dengan tangan atau
ditahan dengan tubuh Anda.

u Jauhkan tangan Anda dari area penggergajian.
Jangan menjangkau ke bawah benda kerja.
Bersentuhan dengan mata gergaji dapat mengakibatkan
cedera.

u Hidupkan terlebih dahulu perkakas listrik, kemudian
perkakas listrik didekatkan pada benda kerja. Jika
tidak, terdapat bahaya sentakan jika alat kerja tersangkut
dalam benda yang dikerjakan.

u Pastikan pelat kaki terletak dengan aman selama
penggergajian. Mata gergaji yang tersangkut dapat patah
atau mengakibatkan terjadinya sentakan.

u Matikan perkakas listrik setelah pekerjaan
menggergaji selesai dan tunggu hingga mata gergaji
berhenti bergerak, kemudian keluarkan mata gergaji
dari jalur pemotongan. Dengan demikian, sentakan
dapat dihindari dan perkakas listrik dapat diletakkan
dengan aman.

u Sebelum meletakkan perkakas listrik, tunggulah
hingga perkakas berhenti berputar. Alat kerja dapat
tersangkut dan menyebabkan perkakas listrik tidak dapat
dikendalikan.

u Gunakanlah hanya mata gergaji yang tidak rusak dan
mulus. Mata gergaji yang melengkung atau tidak tajam
dapat patah, membuat potongan tidak bagus, atau
mengakibatkan sentakan.

u Setelah perkakas listrik dimatikan, jangan melakukan
pengereman dengan cara menekankan mata gergaji
pada sisinya. Hal tersebut dapat mengakibatkan mata
gergaji menjadi rusak, patah, atau mengakibatkan
sentakan.

u Hanya gunakan perkakas listrik dengan pelat dasar.
Saat bekerja tanpa pelat dasar, terdapat risiko perkakas
listrik tidak dapat dikontrol.

u Gunakanlah alat detektor logam yang cocok untuk
mencari kabel dan pipa yang tidak terlihat atau
hubungi perusahaan pengadaan setempat. Sentuhan
dengan kabel-kabel listrik dapat mengakibatkan api dan
kontak listrik. Pipa gas yang dirusak dapat mengakibatkan
ledakan. Pipa air yang dirusak mengakibatkan kerusakan
barang-barang atau dapat mengakibatkan kontak listrik.
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Spesifikasi produk dan performa
Bacalah semua petunjuk keselamatan dan
petunjuk penggunaan. Kesalahan dalam
menjalankan petunjuk keselamatan dan
petunjuk penggunaan dapat mengakibatkan
kontak listrik, kebakaran, dan/atau luka-luka
yang berat.

Perhatikan ilustrasi yang terdapat pada sisi sampul panduan
pengoperasian.

Tujuan penggunaan
Perkakas listrik ini cocok untuk membelah dan memotong
kayu, bahan sintetis, logam, pelat keramik, karet dan
laminasi/HPL (High Pressure Laminate) pada permukaan
yang kokoh. Perkakas ini cocok untuk memotong lurus dan
melengkung dengan sudut potong hingga 45°. Perhatikan
petunjuk untuk penggunaan mata gergaji.

Ilustrasi komponen
Penomoran ilustrasi komponen mengacu pada gambar
perkakas listrik pada halaman grafis.

(1) Selektor putar untuk pemilihan awal kecepatan
pemotongan

(2) Tombol on/off
(3) Pengunci tombol on/off
(4) Kunci L
(5) Slang pengisapa)

(6) Nozel pengisap
(7) Pelat dasar
(8) Tuas pengatur osilasi
(9) Rol pemandu

(10) Mata gergajia)

(11) Pelindung dari sentuhan tangan atau jari
(12) Kap pelindung debu untuk pengisapan
(13) Tuas SDS pembuka kunci mata gergaji
(14) Boks peluncura)

(15) Gagang (permukaan genggam berisolator)
(16) Dudukan mata gergaji
(17) Pelindung serpihana)

(18) Sekrup pelat dasar
(19) Skala sudut mitre
(20) Pemandu untuk mistar sejajar
(21) Baut pengunci mistar sejajara)

(22) Mistar sejajar dengan pemotong bundara)

(23) Titik pusat pemotong bundara)

a) Aksesori ini tidak termasuk dalam lingkup pengiriman
standar.

Data teknis
Mesin jigsaw GST 750
Nomor barang 3 601 EB4 1..
Input daya nominal W 520
Kecepatan pemotongan tanpa
beban n₀

min−1 800–3200

Pemotongan mm 20
Kedalaman pemotongan maks.
– Pada kayu mm 75
– Pada aluminium mm 15
– Pada baja (non-alloy) mm 6
Sudut pemotongan (kiri/kanan)
maks.

° 45

BeratA) kg 2,2
Tingkat perlindungan  /II
A) Berat tanpa kabel sambungan listrik dan tanpa steker listrik

Data-data berlaku untuk tegangan nominal [U] 230 V. Pada tegangan
yang lebih rendah dan pada model khusus mancanegara data-data ini
bisa berlainan.
Nilai dapat berbeda-beda bergantung pada produk dan mungkin
tunduk pada kondisi lingkungan serta penggunaan. Informasi lebih
lanjut pada www.bosch-professional.com/wac.

Cara memasang
u Sebelum mulai dengan pekerjaan pada perkakas

listrik, tariklah steker dari stopkontak.

Memasang/mengganti pisau gergaji
u Pakailah sarung tangan pelindung saat memasang

atau mengganti alat sisipan. Alat sisipan sangat tajam
dan dapat memanas jika digunakan dalam waktu yang
lama.

Memilih pisau gergaji
Lihat ikhtisar pisau gergaji yang disarankan di akhir petunjuk
ini. Hanya pasang pisau gergaji dengan pisau gergaji
(berbentuk T). Pisau gergaji sebaiknya tidak lebih panjang
daripada yang diperlukan untuk pemotongan yang hendak
dikerjakan.
Untuk menggergaji lekukan, gunakanlah pisau gergaji yang
tidak lebar.

Memasang mata gergaji (lihat gambar A)
u Bersihkan batang mata gergaji sebelum dipasang.

Batang yang kotor tidak dapat dipasang dengan aman.
Jika perlu, lepas kap pelindung debu (12).
Putar tuas SDS (13) sesuai arah panah hingga maksimal.
Geser mata gergaji (10) dengan gerigi menghadap ke arah
pemotongan hingga terkunci pada dudukan mata
gergaji (16).
Pastikan saat memasang mata gergaji, punggung mata
gergaji terletak pada alur rol pemandu (9).
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u Pastikan pisau gergaji terpasang kencang. Pisau
gergaji yang tidak kencang dapat terlepas dan
mencederai Anda.

Melepaskan mata gergaji (lihat gambar B)
Putar tuas SDS (13) sesuai arah panah hingga maksimal dan
lepaskan mata gergaji (10).

Boks peluncur (lihat gambar C)
Ketika mengerjakan permukaan yang sensitif, boks
peluncur (14) dapat dipasang pada pelat dasar (7) untuk
mencegah permukaan tergores.
Untuk memasang boks peluncur (14), kaitkan boks peluncur
pada pelat dasar (7) di bagian depan, dorong boks peluncur
di bagian belakang ke atas lalu kunci.

Pelindung serpihan (lihat gambar D)
Pelindung serpihan (17) dapat melindungi permukaan agar
tidak terkikis saat menggergaji kayu. Pelindung serpihan
hanya dapat digunakan dengan jenis mata gergaji tertentu
dan hanya dengan sudut pemotongan 0°.
Geser pelindung serpihan (17) ke pelat dasar (7) dari
depan.

Pengisapan debu/serbuk
Debu dari bahan-bahan seperti cat yang mengandung
timbal, beberapa jenis kayu, bahan mineral dan logam dapat
berbahaya bagi kesehatan. Menyentuh atau menghirup debu
tersebut dapat mengakibatkan reaksi alergi dan/atau
penyakit saluran pernapasan bagi pengguna atau orang yang
berada di dekatnya. 
Beberapa debu tertentu seperti misalnya debu kayu pohon
ek atau pohon fagus silvatica dianggap dapat mengakibatkan
penyakit kanker, terutama dalam campuran dengan bahan-
bahan tambahan untuk pengolahan kayu (kromat, obat
pengawet kayu). Bahan-bahan yang mengandung asbes
hanya boleh dikerjakan oleh orang-orang yang ahli.
– Gunakanlah hanya pengisap debu yang cocok untuk

mengisap bahan yang dikerjakan.
– Pastikan terdapat ventilasi udara yang baik di tempat

kerja.
– Dianjurkan untuk memakai masker anti debu dengan filter

kelas P2.
Taatilah peraturan-peraturan untuk bahan-bahan yang
dikerjakan yang berlaku di negara Anda.
u Hindari debu yang banyak terkumpul di tempat kerja.

Debu dapat tersulut dengan mudah.

Kap pelindung debu
Pasang kap pelindung debu (12) sebelum perkakas listrik
disambungkan pada pengisapan debu.
Pasang kap pelindung debu (12) pada perkakas listrik
sehingga penopang terkunci di dalam ceruk housing.
Lepaskan kap pelindung debu (12) untuk pengoperasian
tanpa ekstraksi debu serta untuk pemotongan sudut (mitre).
Untuk itu, tekan kap secara bersamaan ke ketinggian
penopang luar lalu tarik ke depan.

Menyambungkan ekstraksi debu
Pasang slang pengisap (5) ke nozel pengisap (6).
Hubungkan slang pengisap (5) dengan pengisap debu
(aksesori).
Ikhtisar mengenai sambungan pada pengisap debu yang
berbeda dapat ditemukan pada bagian akhir panduan ini.
Jika memungkinkan, gunakan pelindung serpihan (17) untuk
pengisapan yang optimal.
Mesin pengisap debu harus sesuai dengan material yang
dikerjakan.
Gunakan mesin pengisap khusus saat melakukan pengisapan
debu yang kering dan dapat membahayakan kesehatan serta
memicu kanker.

Penggunaan
Mode pengoperasian
u Sebelum mulai dengan pekerjaan pada perkakas

listrik, tariklah steker dari stopkontak.

Menyetel osilasi
Osilasi yang bisa diatur dalam empat tingkatan
memungkinkan penyesuaian kecepatan pemotongan, daya
pemotongan dan hasil pemotongan yang optimal pada
material kerja.
Dengan tuas pengatur (8) osilasi dapat diatur selama
pengoperasian.

Level 0 tanpa osilasi
Level I osilasi kecil
Level II osilasi menengah
Level III osilasi besar

Tingkat osilasi yang optimal untuk tiap penggunaan dapat
ditentukan dengan uji coba. Rekomendasi berikut dapat
diterapkan:
– Pilih tingkat osilasi yang lebih kecil atau matikan osilasi

sepenuhnya sehingga tepi pemotongan menjadi lebih
halus dan lebih bersih.

– Matikan osilasi saat bekerja dengan material yang pipih
(misalnya pelat logam).

– Gunakan osilasi kecil saat bekerja dengan material yang
keras (misalnya baja).

– Osilasi maksimal dapat digunakan saat bekerja dengan
material yang lunak dan saat menggergaji kayu.

Mengatur sudut mitre (lihat gambar E)
Pelat dasar (7) dapat diputar ke kanan atau kiri untuk
pemotongan miring hingga 45°.
Pelindung serpihan (17) tidak dapat digunakan untuk
pemotongan miring.
– Lepas kap pelindung debu (12), pelindung

serpihan (17), dan boks peluncur (14).
– Lepas sekrup (18) dan geser pelat dasar (7) secara

perlahan ke arah mata gergaji (10).
– Pelat dasar memiliki titik penguncian kanan dan kiri pada

sudut 0° dan 45° untuk mengatur sudut mitre yang tepat.
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Gerakkan pelat dasar (7) ke posisi yang diinginkan sesuai
skala (19). Sudut mitre lainnya dapat diatur
menggunakan mistar sudut.

– Kemudian geser pelat dasar (7) ke arah kabel hingga
maksimal.

– Kencangkan kembali sekrup (18).

Cara penggunaan
u Perhatikan tegangan jaringan listrik! Tegangan

jaringan listrik harus sesuai dengan tegangan listrik yang
tercantum pada label tipe perkakas listrik.

Menghidupkan/mematikan perkakas listrik
u Pastikan bahwa Anda dapat mengoperasikan tombol

untuk menghidupkan dan mematikan tanpa perlu
melepaskan handle.

Untuk menghidupkan perkakas listrik, tekan tombol on/off
(2).
Untuk mengunci tombol on/off (2) tekan dan tahan tombol
on/off dan tombol pengunci (3).
Untuk mematikan perkakas listrik, lepaskan tombol on/off
(2). Jika tombol on/off (2) terkunci, tekan terlebih dahulu
tombol tersebut, kemudian lepaskan.

Penyetelan awal kecepatan pemotongan
Dengan roda pemilih kecepatan (1), jumlah langkah dapat
disetel sebelumnya dan diubah selama pengoperasian.
Kecepatan pemotongan yang diperlukan tergantung pada
material kerja dan kondisi kerja serta dapat ditentukan
dengan uji coba.
Direkomendasikan untuk mengurangi kecepatan
pemotongan:
– saat menggunakan mata gergaji pada benda kerja agar

mata gergaji dapat diatur posisinya dengan lebih tepat,
– saat menggergaji bahan sintetis dan aluminium agar

material tidak meleleh.
Jika digunakan untuk waktu yang lama dengan jumlah
langkah yang rendah, perkakas listrik dapat menjadi sangat
panas. Lepaskan pisau gergaji dan biarkan perkakas listrik
beroperasi dengan jumlah langkah maksimal selama kira-kira
3 menit untuk didinginkan.

Petunjuk pengoperasian
u Sebelum mulai dengan pekerjaan pada perkakas

listrik, tariklah steker dari stopkontak.
u Segera matikan perkakas listrik jika pisau gergaji

terhenti.
u Jika mengerjakan benda-benda yang kecil atau tipis,

gunakan selalu permukaan yang stabil atau meja
gergaji (aksesori).

Sebelum melakukan pemotongan, periksa benda kerja dari
benda asing seperti paku, baut atau sejenisnya pada kayu,
papan partikel, material bangunan dan lainnya serta
singkirkan benda asing tersebut.
Mesin jigsaw ini utamanya dirancang untuk membuat
potongan melengkung. Selain itu, rangkaian produk
dari Bosch juga menyediakan aksesori yang dapat digunakan

untuk membuat potongan lurus atau potongan melingkar
(tergantung model mesin jigsaw, misalnya mistar sejajar, rel
pemandu, atau pemotong melingkar).
Mesin jigsaw genggam ini biasanya cenderung "keluar dari
jalur pemotongannya", artinya, kemungkinan tidak ada
akurasi sudut dan pemotongannya. Faktor utama yang
memengaruhi akurasi tersebut yaitu ketebalan mata gergaji,
panjang potongan, serta ketebalan dan kepadatan material
benda kerja.
Oleh karena itu, selalu pastikan hasil pemotongan sistem
yang dipilih telah sesuai dengan ketentuan aplikasi Anda
melalui pemotongan uji coba.

Pemotongan dalam (lihat gambar F)
u Hanya bahan lunak seperti kayu, gipsum atau

sejenisnya yang boleh digunakan pada proses
penggergajian!

Untuk pemotongan dalam, hanya gunakan pisau gergaji yang
pendek. Pemotongan dalam hanya dapat dilakukan dengan
sudut potong sebesar 0°.
Letakkan perkakas listrik dengan tepi depan pelat dasar (7)
pada benda kerja tanpa menyentuhkan pisau gergaji (10)
pada benda kerja tersebut dan hidupkan perkakas listrik.
Pada perkakas listrik dengan kontrol kecepatan, pilih jumlah
langkah maksimal. Tekan kuat perkakas listrik pada benda
kerja dan biarkan pisau gergaji masuk perlahan.
Begitu pelat dasar (7) terletak sepenuhnya pada benda
kerja, potong benda kerja sepanjang garis yang diinginkan.

Mistar sejajar dengan pemotong bundar
Untuk bekerja dengan mistar sejajar dengan pemotong
bundar (22), ketebalan benda kerja tidak boleh melebihi
30 mm.
Pemotongan sejajar (lihat gambar G): Kendurkan baut
pengunci (21) dan geser skala mistar sejajar melalui
pemandu (20) pada pelat dasar. Atur lebar potongan
sebagai nilai skala pada bagian dalam pelat dasar.
Kencangkan baut pengunci (21).
Pemotongan bundar (lihat gambar H): Buat lubang pada
garis pemotongan di dalam lingkaran yang akan dipotong
yang cukup untuk memasukkan pisau gergaji. Buat lubang
dengan mesin potong atau alat kikir agar pisau gergaji dapat
terletak secara merata pada garis potongan.
Pasang baut pengunci (21) ke sisi lain pada mistar sejajar.
Geser skala mistar sejajar melalui pemandu (20) pada pelat
dasar. Buat lubang pada benda kerja di tengah potongan
yang akan digergaji. Masukkan titik pusat (23) melalui
lubang bagian dalam mistar sejajar dan lubang yang dibor.
Atur jari-jari sebagai nilai skala pada tepi dalam pelat dasar.
Kencangkan baut pengunci (21).

Zat pendingin/pelumas
Saat menggergaji logam, gunakan zat pendingin/pelumas di
sepanjang garis pemotongan akibat pemanasan pada
material.
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Perawatan dan servis
Perawatan dan pembersihan
u Sebelum mulai dengan pekerjaan pada perkakas

listrik, tariklah steker dari stopkontak.
u Perkakas listrik dan lubang ventilasi harus selalu

dibersihkan agar perkakas dapat digunakan dengan
baik dan aman.

Jika kabel listrik harus diganti, pekerjaan ini harus dilakukan
oleh Bosch atau Service Center untuk perkakas listrik Bosch
resmi agar keselamatan kerja selalu terjamin.
Bersihkan dudukan pisau gergaji secara berkala. Untuk
melakukannya, lepas pisau gergaji dari perkakas listrik dan
ketukkan perkakas listrik dengan perlahan pada permukaan
yang datar.
Perkakas listrik yang sangat kotor dapat tidak berfungsi
dengan baik. Oleh karena itu, jangan menggergaji material
yang menghasilkan banyak debu dari bawah atau di atas
kepala.
u Bila memungkinkan, selalu gunakan sistem ekstraksi

udara dalam kondisi pengoperasian yang ekstrem.
Tiuplah dengan rutin lubang ventilasi dan hidupkan
pemutus arus (PRCD). Saat pengerjaan bahan logam,
debu konduktif dapat mengendap di dalam perkakas
listrik. Isolasi keamanan dari perkakas listrik dapat
terganggu.

Jika saluran keluar debu tersumbat, matikan perkakas listrik,
lepaskan pengisap debu dan bersihkan debu dan serbuk.
Oleskan rol pemandu (9) sesekali dengan setetes minyak.
Periksa rol pemandu (9) secara teratur. Jika rol pemandu
aus, rol pemandu harus diganti oleh Service Center Bosch
resmi.

Layanan pelanggan dan konsultasi penggunaan
Layanan pelanggan Bosch menjawab semua pertanyaan
Anda tentang reparasi dan perawatan serta tentang suku
cadang produk ini. Gambaran teknis (exploded view) dan
informasi mengenai suku cadang dapat ditemukan di:
www.bosch-pt.com
Tim konsultasi penggunaan Bosch akan membantu Anda
menjawab pertanyaan seputar produk kami beserta
aksesorinya.
Jika Anda hendak menanyakan sesuatu atau memesan suku
cadang, selalu sebutkan nomor model yang terdiri dari 10
angka dan tercantum pada label tipe produk.

Indonesia
PT Robert Bosch Indonesia
Arkadia Green Park Tower G – 7th floor
Jl. Let. Jend. TB. Simatupang Kav.88
Jakarta 12520 
Tel.: (021) 3005 5800 
Fax: (021) 3005 5801 
E-Mail: boschpowertools@id.bosch.com 
www.bosch-pt.co.id

Alamat layanan lainnya dapat ditemukan di:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Cara membuang
Perkakas listrik, aksesori, dan kemasan sebaiknya didaur
ulang secara ramah lingkungan.

Jangan membuang perkakas listrik ke dalam
tempat sampah rumah tangga!
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�T�������B���� GST 750
�P�d���3�?����� �� 3 601 EB4 1..
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/phút 800−3200
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° 45

�)�'�������������������q�: kg 2,2
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Các giá trị đã cho có hiệu lực cho điện thế danh định [U] 230 V. Đối
với điện thế thấp hơn và các loại máy dành riêng cho một số quốc
gia, các giá trị này có thể thay đổi.
Các giá trị có thể khác nhau tùy thuộc vào sản phẩm và tùy thuộc vào
ứng dụng và điều kiện môi trường. Xem thêm thông tin chi tiết trên
trang �r�r�r�(���.�3�����s�/�'�.�t�^�3�3�
�.���%���(���.���$�r�%��.
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.دولة بكل الخاصة والطرازات الجهد اختلاف حسب
من المزيد. والبيئة الاستخدام وظروف المنتج حسب القيم تختلف قد
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.باشند متفاوت مقادیر، این است ممکن کشورها، مخصوص تولیدات
شرایط به بستگی و باشند متفاوت محصول به بسته است ممکن مقادیر
سایت در را بیشتر اطلاعات. دارند محیطی و استفاده
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T 144 D, ...

for wood

5±135

T 308 BP, ...
5±150

T 234 X, ...
3±65

T 101 AO, ...
1.5±65

T 308 B, ...
5±50
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T 144 DF, ...

for hardwood

5±100

T 308 BFP, ...
5±50

1.5±65
T 101 AOF, ...

T 308 BF, ...
5±50

T 101 AOF, ...
1.5±15

T 345 XF, ...

for wood and metal

<65
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T 118 AF, ...

for metal

1±6, é<65

T 718 BF, ...
<120

T 121 GF, ...
0.5±6, é<65

T 1018 AFP, ...
<150

T 123 XF, ...
1.5±10, é<30

T 127 D, ...
3±15, é<30

T 118 AHM, ...
1.5±5
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T 102 D, ...

for plastics

5±30

T 102 H, ...
3±65

T 1044 HP, ...

T 102 BF, ...

é<16

T 101 A, ...
2±20

<20

2±15

2±20

T 108 BHM, ...

T 128 BHM, ...

T 301 CHM, ...
<65
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T 1013 AWP, ...

for special materials

<150

T 113 A, ...
<100

T 130 RF, ...
5±15

T 141 HM, ...
5±50
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